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INTRODUCTION - PRODUCT RANGE

Manuli Refrigeration offer consists of reinforced rubber hoses, fittings, hose assem-
blies and kits.

The Refrigeration offer is designed specifically to satisfy the most restricted requi-
rements aimed to the development of:

= bus air conditioning and mobile refrigeration systems for “on-road industrial
vehicles”

= air conditioning systems applied on off-highway industrial vehicles such as: agri-
cultural machines, earth-moving machines, forestry machines, etc.

The above systems are supplied both directly to manufacturers which need signifi-
cant product volumes and through the sales service Manuli Hydraulics network.

La oferta de Refrigeracion consiste en las reconocidas mangueras de caucho reforzado
Manuli, acoples, ensambles de mangueras y kits.

La oferta de Refrigeracion esta disenada especificamente para satisfacer los requeri-
mientos més estrictos enfocados al desarrollo de:

= aire acondicionado para buses y sistemas mdviles de refrigeracién para “vehiculos
industriales en movimiento”
= sistemas de aire acondicionado aplicado en vehiculos industriales fuera de carretera
gomo: méaquinas para la agricultura, maquinas para mover tierra, maquinas cosecha-
oras, etc.

Los sistemas arriba mencionados son suministrados directamente a los fabricantes que
necesitan volumenes significativos de producto y a través la red de ventas y servicio
Manuli Hydraulics.

1

Das Kaltemittelschlauch-Angebot besteht aus den wohlbekannten Manuli Gummischlau-
chen mit Einlage, Armaturen, Schlauchleitungen und einem Kit fiir Klima- und mobile Kii-
hlanlagen.

Das Kéltemittelschlauch-Angebot wurde entwickelt um die hartesten Anforderungen zu
erfillen in folgenden Bereichen:

= Klimatisierung von Bussen und mobile Kiihlsysteme fiir den Einsatz in StraBenfa-
hrzeugen.
= Klimaanlagen fir Nicht-Strallenfahrzeuge wie Land-, Forst- und Baumaschinen, etc.

Die oben genannten Komponenten werden sowohl direkt an Hersteller mit entspre-
chendem Bedarf als auch von unsere Verkauf und Service Netzwerk Manuli Hydraulics.

(D

L'offerta Refrigeration & composta dalla gamma di tubi in gomma rinforzati, raccordi, as-

semblati flessibili e kit per applicazioni aria condizionata e refrigerazione mobile.

L'offerta Refrigeration & studiata per soddisfare le richieste piu esigenti relative allo svi-

luppo di:

= sistemi aria condizionata per veicoli “on-road” (bus) e sistemi per la refrigerazione
mobile

= sistemi aria condizionata per veicoli “offhighway” (macchine agricole, macchine mo-
vimento terra, macchine forestali, ecc.).

Tali sistemi vengono forniti sia direttamente ai costruttori che necessitano di volumi signi-

ficativi di prodotto sia tramite la rete di vendita e di servizio Manuli Hydraulics.

Bus air conditioning

Aire acondicionado para buses
Klimatisierung von Bussen
Aria condizionata per bus

Off highway air conditioning
Aire acondicionado para vehiculos
fuera de carretera

Klimatisierung von Land-, Forst
und Baumaschinen

Aria condizionata per applicazioni
off highway

Mobile refrigeration
Refrigeracion mavil
Mobile Kiihlanlagen
Refrigerazione mobile
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Manuli Hydraulics, which has always been committed to
offering its customers the best possible service, has de-
veloped: a special “field-attachable” fitting technology al-
lowing a convenient mounting and disassembly
operation, in particular:

= Frigoclic® fitting range technology
= Reusable fitting range technology

Furthermore crimped fitting solution is completely inte-
grated on all hose lines.

The appendix describes the main steps to assemble cor-
rectly our products.

Please browse through the above procedures before
consulting our catalogue and selecting the most suitable
product for your need.

Manuli Hydraulics supplies also full-equipped fittings
(you can order 1 code receiving the insert plus the cor-
respondent clamp/ferrule).

On demand fitting for special application can be manu-
factured (codesign with the custode will be very appre-
ciate).

D)
Manuli Hydraulics die lhren Kunden stets den optimalen Ser-

vice bieten mochte, hat eine spezielle vor Ort anwendbare
Armaturen-Technologie entwickelt, im Speziellen:

= Frigoclic® Armaturen Technologie
= wiederverwendbare Armaturen Technologie (Schraubar-
maturen).

Fur alle Anwendungen die eine Verpressung erfordern, steht
eine eigene Armaturen-Reihe zur Verfigung, voll integriert
mit unseren Schlauch-Reihen.

Im Anhang finden Sie die Anleitung fur die korrekte Montage
unserer Produkte.

Bitte lesen Sie diese Seiten aufmerksam durch, bevor Sie in
der Produktiibersicht die fiir Sie am besten geeigneten Pro-
dukte auswéhlen.

Manuli Hydraulics liefert auch Komplettarmaturen (mit nur
einer Teilenummer erhalten Sie Nippel und zugehdérige Fas-
sung komplett).

Auf anfrage sonderarmaturen nach Kundenwunsch auf An-
frage eraltlich.

INTRODUCTION - FITTINGS

&

Manuli Hydraulics, que ha estado siempre comprometida a
ofrecer a sus clientes el mejor servicio posible, ha desarrol-
lado: una tecnologia especial “acorde a la necesidad” per-
mitiendo un montaje conveniente y operacion de
desensamblaje, en particular:

= tecnologia para la gama de racors Frigoclic®
= tecnologfa para la gama de racors reusables

Ademés la solucion de racores prensados estd integrado en
todas las lineas de manguera.

El apéndice describe los pasos principales para ensamblar
correctamente nuestros productos.

Por favor examine los procedimientos antes de consultar
nuestro catélogo y seleccionar el producto mas conveniente
para sus necesidades.

Manuli Hydraulics suministra también racores completos
(usted puede pedir 1 referencia, recibiendo la espiga y el
correspondiente casquillo/abrazadera).

A solicitud racores para applicaciones especiales pueden ser
fabricados (el codiseno con el cliente sera muy apreciado).

()
Da sempre orientato a forire al Cliente il miglior servizio pos-
sibile, Manuli Hydraulics ha sviluppato una speciale tecnolo-
gia di raccordi “field-attachable” che consentono di effettuare
in modo semplice le operazioni di montaggio e smontaggio
sul veicolo, in particolare:

= tecnologia con raccordi tipo Frigoclic®
= tecnologia con raccordi tipo recuperabili.

Per tutte le applicazioni che non necessitano di tale funzione,
& disponibile una gamma mirata di raccordi a pressare total-
mente integrata su ogni linea di tubi.

Nell'appendice sono descritti i principali passi necessari per
effettuare le corrette operazioni di assemblaggio.

Vi invitiamo a visionare tali procedure prima di consultare il cata-
logo e scegliere il prodotto piti rispondente alle vostre necessita.
Manuli Hydraulics fornisce anche raccordi completi (ordi-
nando 1 codice si riceve l'inserto e la corrispondente boccola
o fascetta).

Su richiesta é possibile produrre raccordi per applicazioni
speciali 8la progettazione in collaborazione col cliente é ap-
prezzata).

HOSE INSERT CLAMP FERRULE ONE-PIECE
REFRIMASTER FRIGOCLIC C01000 C00700 -
REFRIMASTER PLUS (field attachable solution) €01050 €00750 -
STAR-FIT (reusable solution) - K00400 -
REFRISTAR STAR-CRIMP (crimped solution) - 00300 -
REFRIFAST - - - FAST-CRIMP (OPC serie)
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FRIGOCLIC®

C00700 REFRIMASTER FERRULE
CASQUILLO REFRIMASTER
REFRIMASTER FASSUNG
HL BOCCOLA REFRIMASTER

590

C00750 REFRIMASTER PLUS FERRULE

H| CASQUILLO REFRIMASTER PLUS
REFRIMASTER PLUS FASSUNG

BOCCOLA REFRIMASTER PLUS

590

Co1000 REFRIMASTER CLAMP
ABRAZADERA REFRIMASTER
REFRIMASTER KLAMMER
FASCETTA REFRIMASTER

590

C01050 REFRIMASTER PLUS CLAMP
ABRAZADERA REFRIMASTER PLUS
REFRIMASTER PLUS KLAMMER
FASCETTA REFRIMASTER PLUS

591

Ca2610 45° SAE STRAIGHT FEMALE
- HEMBRA 45° SAE RECTO
FPocjarlE 45 SAE DICHTKOPF GERADE
= FEMMINA 45° SAE - DRITTO

591

42640 45° SAE FEMALE 45° ELBOW
o HEVBRARECTASAE CODO45°
=~ 45° SAE DICHTKOPF - 45° BOGEN
FEMMINA 45° SAE - CURVA 45°

591

L
&3
%
42690 45° SAE FEMALE 90° ELBOW
Fil JFERED- HEMBRA 45° SAE CODO 90°
45° SAE DICHTKOPF - 90° BOGEN
8] FEMMINA 45° SAE - CURVA 90°

592

42680 SHORT VERSION 45° SAE FEMALE 90° ELBOW
I i HEMBRA 45° SAE TIPO CORTO CODO 90°
%‘jﬁ{lﬂlﬂ 45° SAE DICHTKOPF KURZE VERSION - 90° BOGEN
FEMMINA 45° SAE - TIPO CORTO - CURVA 90°

592

C47910 STRAIGHT O-RING FEMALE
HEMBRA O-RING RECTO
DICHTKOPF O-RING GERADE
FEMMINA O-RING - DRITTO

593

C47915 STRAIGHT O-RING FEMALE WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING GERADE MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

593

C47916 STRAIGHT O-RING FEMALE WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING GERADE MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA BASSA PRESSIONE

594

47912 STRAIGHT O-RING FEMALE 1/4” SAE CHARGE VALVE

: HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE CARGA 1/4" SAE
DICHTKOPF O-RING GERADE MIT 1/4” SAE FULLVENTIL
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE

594
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C47940 O-RING FEMALE 45° ELBOW
'-Fil e HEMBRA O-RING CODO 45°
","\’ DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN
N FEMMINA O-RING - CURVA 45°

O-RING FEMALE 45° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 45° CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 45° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

O-RING FEMALE 45° ELBOW WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 45° CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 45° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE

O-RING FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING CODO 90°
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN
FEMMINA O-RING - CURVA 90°

O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE

O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH 1/4” SAE CHARGE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE CARGA 1/4” SAE
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT 1/4” SAE FULLVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE

SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90°
DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN
FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90°

SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90° CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90° CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE

STRAIGHT O-RING MALE

MACHO O-RING RECTO
AUSSENGEWINDE O-RING GERADE
MASCHIO O-RING - DRITTO

(38040 O-RING MALE 45° ELBOW

tgngry MACHO ORING CODO 45°
rﬂ CRERE SSENGEWINDE O-RING - 45° BOGEN 598
MASCHIO O-RING - CURVA 45°

594

595

595

595

596

596

596

597

597

597

598
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C38090 O-RING MALE 90° ELBOW

MACHO O-RING CODO 90°
AUSSENGEWINDE O-RING - 90° BOGEN
MASCHIO O-RING - CURVA 90°

O-RING MALE 90° ELBOW WITH 1/4” SAE CHARGE VALVE
MACHO O-RING CODO 90° CON VALVULA DE CARGA 1/4" SAE
AUSSENGEWINDE O-RING - 90° BOGEN MIT 1/4” SAE FULLVENTIL
MASCHIO O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE

STRAIGHT FITTING FOR EXPANSION VALVE
CONEXION RECTA PARA VALVULA DE EXPANSION
ANSCHLUSS FUR EXPANSIONSVENTIL GERADE
RACCORDO DRITTO PER VALVOLA D'ESPANSIONE

FITTING FOR EXPANSION VALVE 45° ELBOW
CONEXION PARA VALVULA DE EXPANSION CODO 45°
ANSCHLUSS FUR EXPANSIONSVENTIL 45° BOGEN
RACCORDO PER VALVOLA D'ESPANSIONE CURVA 45°

FITTING FOR EXPANSION VALVE 90° ELBOW
CONEXION PARA VALVULA DE EXPANSION CODO 90°
ANSCHLUSS FUR EXPANSIONSVENTIL 90° BOGEN
RACCORDO PER VALVOLA D'ESPANSIONE CURVA 90°

STRAIGHT CONNECTION FITTINGS
RACORES PARA CONEXION RECTOS
GERADER VERBINDER

GIUNZIONE DRITTA

3 WAYS CONNECTION FITTINGS
RACORES PARA CONEXION DE 3 VIAS
3 - WEGE VERBINDER

GIUNZIONE A TRE VIE

“Y" CONNECTION FITTING
CONEXION EN "Y"

" VERBINDER
GIUNZIONEA"Y"

“H" CONNECTION FITTINGS
CONEXION EN “H"

H" VERBINDER

GIUNZIONE AD "H"

STRAIGHT CONNECTION FITTING WITH HIGH PRESSURE VALVE
CONEXION RECTA CON VALVULA DE ALTA PRESION

GERADER VERBINDER MIT HOCHDRUCKVENTIL

GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA DI ALTA PRESSIONE

STRAIGHT CONNECTION FITTING WITH LOW PRESSURE VALVE
CONEXION RECTA CON VALVULA DE BAJA PRESION

GERADER VERBINDER MIT NIEDERDRUCKVENTIL

GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA DI BASSA PRESSIONE

STRAIGHT CONNECTION FITTING 1/4" SAE CHARGE VALVE
CONEXION RECTA CON VALVULA DE CARGA 1/4" SAE
GERADER VERBINDER MIT 1/4” SAE FULLVENTIL
GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE

599

599

599

600

600

600

601

601

602

602

603

603
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(30040 CONNECTION FITTING 45° ELBOW
] - CONEXION CODO 45 603
v VERBINDER - 45° BOGEN
GIUNZIONE - CURVA 45°

CONNECTION FITTING 90° ELBOW
CONEXION CODO 90°

VERBINDER - 90° BOGEN
GIUNZIONE - CURVA 90°

STRAIGHT ORS FLAT SEAL FEMALE
HEMBRA ORS ASIENTO PLANO RECTO
ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS

ORS FLAT SEAL FEMALE 45° ELBOW

HEMBRA ORS ASIENTO PLANO CODO 45°

ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND - 45° BOGEN®
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - CURVA 45°

ORS FLAT SEAL FEMALE 90° ELBOW

HEMBRA ORS ASIENTO PLANO CODO 90°

ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND - 90° BOGEN®
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - CURVA 90°

STRAIGHT MALE WITH O-RING SEAT
L MACHO RECTO CON O-RING

FIF W AUSSENGEWINDE MIT O-RING SITZ GERADE
—o MASCHIO SEDE O-RING - DRITTO

C37990 MALE WITH O-RING SEAT 90° ELBOW

FHI I8 MACHO CON O-RING CODO 90° 606
s AUSSENGEWINDE MIT O-RING SITZ - 90° BOGEN
(] MASCHIO SEDE O-RING - CURVA 90°

604

604

605

605

606

STAR-FIT FERRULE
STARFIT CASQUILLO .
STARFIT FASSUNG
BOCCOLASTAR-HIT
Ka2610 457 SAE STRAIGHT FEMALE
HEMBRA 45° SAE RECTO o0
45° SAE DICHTKOPF GERADE
FEMMINA 45° SAE - DRITTO
Ka2640 457 SA FEMALE 45° ELBOW
A HEMBRA 45° SAE CODO 45°
| =t
,,.-,g;\f= B2 460 SAE DICHTKOPF - 45° BOGEN 609
& FEMMINA 45° SAE - CURVA 45°
Ka2690 457 SAE FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA 45° SAE CODO 90° 600

45° SAE DICHTKOPF - 90° BOGEN®
FEMMINA 45° SAE - CURVA 90°
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K32610

STRAIGHT 45° SAE FLARE MALE
MACHO CONICO 45° SAE RECTO

45° SAE AUSSENGEWINDE GERADE
MASCHIO SVASATO 45° SAE - DRITTO

610

Ka7910

STRAIGHT O-RING FEMALE
HEMBRA O-RING RECTO
DICHTKOPF O-RING GERADE
FEMMINA O-RING - DRITTO

610

STRAIGHT O-RING FEMALE WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING GERADE MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA BASSA PRESSIONE

611

STRAIGHT O-RING FEMALE WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING GERADE MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

611

STRAIGHT O-RING FEMALE WITH 1/4” SAE CHARGE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE CARGA 1/4" SAE
DICHTKOPF O-RING GERADE MIT 1/4” SAE FULLVENTIL
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE

611

O-RING FEMALE 45° ELBOW
HEMBRA O-RING CODO 45°
DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN
FEMMINA O-RING - CURVA 45°

612

K47990

|

O-RING FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING CODO 90°
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN
FEMMINA O-RING - CURVA 90°

612

Ka7992

O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH 1/4” SAE CHARGE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE CARGA 1/4” SAE
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT 1/4” SAE FULLVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE

613

O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

613

O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE

613

O-RING FEMALE 45° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 45° CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 45° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

614

STRAIGHT O-RING MALE

MACHO O-RING RECTO
AUSSENGEWINDE O-RING GERADE
MASCHIO O-RING - DRITTO

614
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K38040 0-RING MALE 45° ELBOW

= MACHO O-RING CODO 45°
QT pSSENGEWINDE O-RING - 45° BOGEN
MASCHIO O-RING - CURVA 45°

O-RING MALE 90° ELBOW

MACHO O-RING CODO 90°
AUSSENGEWINDE O-RING - 90° BOGEN
MASCHIO O-RING - CURVA 90°

Kais1o STRAIGHT 24° DIN FLARE O-RING OGIVAL FEMALE
- HEMBRA O-RING OGIVA 24° DIN CONICO RECTO
MIZ"T7—F  DICHTKOPF 24° DIN KONUS MIT O-RING GERADE
e FEMMINA O-RING OGIVA 24° DIN - DRITTO

24° DIN FLARE O-RING OGIVAL FEMALE 45° ELBOW
HEMBRA O-RING OGIVA 24° DIN CONICO CODO 45°
DICHTKOPF 24° DIN KONUS MIT O-RING - 45° BOGEN®
FEMMINA O-RING OGIVA 24° DIN - CURVA 45°

24° DIN FLARE O-RING OGIVAL FEMALE 90° ELBOW

HEMBRA O-RING OGIVA 24° DIN CONICO CODO 90°

DICHTKOPF 24° DIN KONUS MIT O-RING 90° BOGEN®
FEMMINA O-RING OGIVA 24° DIN - CURVA 90°

STRAIGHT FLANGE FITTING
BRIDA RECTA

FLANSCHARMATUR GERADE
RACCORDO DRITTO CON FLANGIA

FLANGE FITTING 45° ELBOW

BRIDA 45°

FLANSCHARMATUR - 45° BOGEN
RACCORDO CON FLANGIA - CURVA 45°

FLANGE FITTING 90° ELBOW

BRIDA 90°

FLANSCHARMATUR - 90° BOGEN
RACCORDO CON FLANGIA - CURVA 90°

K42410 STRAIGHT ORS FLAT SEAL FEMALE
HEMBRA ASIENTO PLANO ORS RECTO

ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - DRITTO

ORS FLAT SEAL FEMALE 45° ELBOW

HEMBRA ASIENTO PLANO ORS CODO 45°

ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND - 45° BOGEN
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - CURVA 45°

ORS FLAT SEAL FEMALE 90° ELBOW

HEMBRA ASIENTO PLANO ORS CODO 90°

ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND - 90° BOGEN
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - CURVA 90°

K30010 STRAIGHT CONNECTION FITTING
RACOR RECTO

T8 T8 GERADER VERBINDER

GIUNZIONE DRITTA

614

615

615

615

616

616

616

617

617

618

618

619
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K30015 STRAIGHT CONNECTION FITTING WITH HIGH PRESSURE VALVE
RACOR RECTO CON VALVULA DE ALTA PRESION 619
GERADER VERBINDER MIT HOCHDRUCKVENTIL
GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA ALTA PRESSIONE
STRAIGHT CONNECTION FITTING WITH LOW PRESSURE VALVE
RACOR RECTO CON VALVULA DE BAJA PRESION 619
GERADER VERBINDER MIT NIEDERDRUCKVENTIL
GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA BASSA PRESSIONE
JIC 37° STRAIGHT FEMALE FITTING
HEMBRA JIC 37° RECTO 620
GERADER EINSCHRAUBER JIC 37°
FEMMINA JIC 37° - DRITTO
JIC 37° FEMALE FITTING 45° ELBOW
HEMBRA JIC 37° CODO 45° 620
EINSCHRAUBER JIC 37° - 45° WINKELADAPTER
FEMMINA JIC 37° - CURVA 45°
K42590 JIC 37° FEMALE FITTING 90° ELBOW
i HEMBRA JIC 37° CODO 90° 620
DICHTKOPF JIC 37° - 90° BOGEN
FEMMINA JIC 37° - CURVA 90°
STRAIGHT 24° MALE DIN
MACHO 24° DIN RECTO 621
AUSSENGEWINDE 24° DIN GERADE
MASCHIO 24° DIN - DRITTO
SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90° 621
DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN
FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90°
Ka7982 SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH 1/4" SAE CHARGE VALVE
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90° CON VALVULA DE CARGA 1/4" SAE 621
I II;HEI DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN MIT 1/4" SAE FULLVENTIL
= FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90° CON VALVOLA DI CARICA 1/4 "SAE
K47985 SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90° CON VALVULA DE ALTA PRESION 622
- HETED DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
) FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE
K47986 SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH LOW PRESSURE VALVE
o HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90° CON VALVULA DE BAJA PRESION 622
-H—EHH DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL
= - FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE
STAR-CRIMP®
C00300 STAR-CRIMP FERRULE
CASQUILLO STAR-CRIMP 623
STAR-CRIMP FASSUNG
UH H H BOCCOLA STAR-CRIMP
®
s ( Jmanuli- )
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22610 45° SAE STRAIGHT FEMALE

e HEMBRA 45° SAE RECTO .
- MI'H"'“‘ 45° SAE DICHTKOPF GERADE
{1 !
— FEMMINA 45° SAE - DRITTO
22640 45° SAE FEMALE 45° ELBOW
HEMBRA 45° SAE CODO 45°

45° SAE DICHTKOPF - 45° BOGEN
FEMMINA 45° SAE - CURVA 45°

45° SAE FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA 45° SAE CODO 90°

45° SAE DICHTKOPF - 90° BOGEN
FEMMINA 45° SAE - CURVA 90°

27910 STRAIGHT O-RING FEMALE

_— HEMBRA O-RING RECTO
I DICHTKOPF O-RING GERADE

= FEMMINA O-RING - DRITTO

Q7915 STRAIGHT O-RING FEMALE WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTA CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING GERADE MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

STRAIGHT O-RING FEMALE WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING GERADE MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA BASSA PRESSIONE

27940 O-RING FEMALE 45° ELBOW
HEMBRA O-RING CODO 45°

lmpin)
.a,"jfi"’“"" DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN 62
2 FEMMINA O-RING - CURVA 45°

27946 O-RING FEMALE 45° ELBOW WITH LOW PRESSURE VALVE

B HEMBRA O-RING CODO 45° CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 45° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE

27990 O-RING FEMALE 90° ELBOW

Hims: HEMBRA O-RING CODO 90° .
g DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN
FEMMINA O-RING - CURVA 90°

27995 O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE

= HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE

C18010 STRAIGHT O-RING MALE
- MACHO O-RING RECTO
==H=}|===|}===|=;= AUSSENGEWINDE O-RING GERADE
= MASCHIO O-RING - DRITTO

623

624

624

624

625

625

§

i

626

626

627
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C18040

O-RING MALE 45° ELBOW

MACHO O-RING CODO 45°
AUSSENGEWINDE O-RING - 45° BOGEN
MASCHIO O-RING - CURVA 45°

627

O-RING MALE 90° ELBOW

MACHO O-RING CODO 90°
AUSSENGEWINDE O-RING - 90° BOGEN
MASCHIO O-RING - CURVA 90°

627

Cl1910

STRAIGHT MALE WITH O-RING SEAT
MACHO CON ASIENTO O-RING RECTO
AUSSENGEWINDE MIT O-RING SITZ GERADE
MASCHIO SEDE O-RING - DRITTO

628

Q21510

,@M@

STRAIGHT 24° DIN FLARE O-RING OGIVAL FEMALE
HEMBRA O-RING OGIVA 24° DIN CONICO RECTO
DICHTKOPF 24° DIN KONUS MIT O-RING GERADE
FEMMINA O-RING OGIVA 24° DIN - DRITTO

628

C21540

24° DIN FLARE O-RING OGIVAL FEMALE 45° ELBOW
HEMBRA O-RING OGIVA 24° DIN CONICO CODO 45°
DICHTKOPF 24° DIN KONUS MIT O-RING - 45° BOGEN
FEMMINA O-RING OGIVA 24° DIN - CURVA 45°

628

24° DIN FLARE O-RING OGIVAL FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING OGIVA 24° DIN CONICO CODO 90°

DICHTKOPF 24° DIN KONUS MIT O-RING - 90° BOGEN
FEMMINA O-RING OGIVA 24° DIN - CURVA 90°

629

STRAIGHT FLANGE FITTING
BRIDA RECTA

FLANSCHARMATUR GERADE
RACCORDO DRITTO CON FLANGIA

629

FLANGE FITTING 90° ELBOW

BRIDA 90°

FLANSCHARMATUR - 90° BOGEN
RACCORDO CON FLANGIA - CURVA 90°

629

FLANGE FITTING 45° ELBOW

BRIDA 45°

FLANSCHARMATUR - 45° BOGEN
RACCORDO CON FLANGIA - CURVA 45°

630

22410

\\\\\

STRAIGHT ORS FLAT SEAL FEMALE
HEMBRA ASIENTO PLANO ORS RECTO

ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND GERADE
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - DRITTO

630

22440

“@ﬁiﬂ T

ORS FLAT SEAL FEMALE 45° ELBOW

HEMBRA ASIENTO PLANO ORS CODO 45°

ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND - 45° BOGEN
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - CURVA 45°

630

€22490

fIIIIHI'II

\\\\\\

ORS FLAT SEAL FEMALE 90° ELBOW

HEMBRA ASIENTO PLANO ORS CODO 90°

ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND - 90° BOGEN
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - CURVA 90°

631
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C10090 CONNECTION 90° ELBOW
HH- ACOPLE CODO 90°

VERBINDER 90° BOGEN

GIUNZIONE - CURVA 90°

631

FAST-CRIMP®

0PC22610 45° SAE STRAIGHT FEMALE

HEMBRA 45° SAE RECTO 632
SAE DICHTKOPF 45° BOGEN

FEMMINA 45° SAE DRITTO

0PC22640 45° SAE FEMALE 45° ELBOW

HEMEBRA SAE 45° CODO 45° o2
W SAE DICHTKOPF 45° BOGEN
FEMMINA 45° SAE CURVA 45°

0PC22690 45° SAE FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA 45° SAE CODO 90° 633
SAE DICHTKOPF 90° BOGEN
FEMMINA 45° SAE CURVA 90°

0PC27910 STRAIGHT O-RING FEMALE
HEMBRA O-RING RECTO
O-RING DICHTKOPF GERADE
FEMMINA O-RING DRITTO

STRAIGHT O-RING FEMALE WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE ALTA PRESION
O-RING DICHTKOPF GERADE MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING DRITTO CON VALVOLA AD ALTA PRESSIONE

STRAIGHT O-RING FEMALE WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE BAJA PRESION
O-RING DICHTKOPF GERADE MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING DRITTO CON VALVOLA A BASSA PRESSIONE

0P(C27940 O-RING FEMALE 45° ELBOW

HEMBRA O-RING CODO 45° 634
W O-RING DICHTKOPF 45° BOGEN
FEMMINA O-RING CURVA 45°

0PC27945 O-RING FEMALE WITH HIGH PRESSURE VALVE 45° ELBOW

= HEMBRA O-RING CON VALVULA DE ALTA PRESION CODO 45°
O-RING DICHTKOPF 45° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING CURVA 45° CON VALVOLA AD ALTA PRESSIONE

0PC27946 O-RING FEMALE WITH LOW PRESSURE VALVE 45° ELBOW
HEMBRA O-RING CON VALVULA DE BAJA PRESION CODO 45°
O-RING DICHTKOPF 45° BOGEN MIT NIEDRIGDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING CURVA 45° CON VALVOLA A BASSA PRESSIONE

0PC27990 O-RING FEMALE 90° ELBOW

HEMBRA O-RING CODO 90° 635
O-RING DICHTKOPF 90° BOGEN
FEMMINA O-RING CURVA 90°

C WM manuli’ ) sz
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0PC27995 O-RING FEMALE WITH HIGH PRESSURE VALVE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING CON VALVULA DE ALTA PRESION CODO 90°
O-RING DICHTKOPF 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING CURVA 90° CON VALVOLA AD ALTA PRESSIONE

0P(C27996 O-RING FEMALE WITH LOW PRESSURE VALVE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING CON VALVULA DE BAJA PRESION CODO 90°
O-RING DICHTKOPF 90° BOGEN MIT NIEDRIGDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING CURVA 90° CON VALVOLA A BASSA PRESSIONE

0PC27980 SHORT VERSION O-RING FEMALE

1 HEMBRA O-RING TIPO CORTO

O-RING DICHTKOPF 90° BOGEN KURZE VERSION
FEMMINA O-RING TIPO CORTO CURVA 90°

0P(27985 SHORT VERSION O-RING FEMALE WITH HIGH PRESSURE VALVE
E§ HEMBRA O-RING TIPO CORTO CON VALVULA DE ALTA PRESION 636

635

636

636

O-RING DICHTKOPF 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL KURZE VERSION
FEMMINA O-RING TIPO CORTO CURVA 90° CON VALVOLA AD ALTA PRESSIONE

0PC27986 SHORT VERSION O-RING FEMALE WITH LOW PRESSURE VALVE

HEMBRA O-RING TIPO CORTO CON VALVULA DE BAJA PRESION

O-RING DICHTKOPF 90° BOGEN MIT NIEDRIGDRUCKVENTIL KURZE VERSION
FEMMINA O-RING TIPO CORTO CURVA 90° CON VALVOLA A BASSA PRESSIONE

0PC18010 STRAIGHT O-RING MALE

MACHO O-RING RECTO

O-RING AUSSENGEWINDE GERADE
MASCHIO O-RING DRITTO

O-RING MALE 45° ELBOW

MACHO O-RING CODO 45°

O-RING AUSSENGEWINDE 45° BOGEN
MASCHIO O-RING CURVA 45°

0PC18090 O-RING MALE 90° ELBOW
MACHO O-RING CODO 90°
O-RING AUSSENGEWINDE 90° BOGEN
MASCHIO O-RING CURVA 90°

0PC27610 STRAIGHT FITTING FOR EXPANSION VALVE
CONEXION RECTA PARA VALVULA DE EXPANSION

Eﬂz@ GERADE NIPPEL FUR FULLVENTIL 638
RACCORDO DRITTO PER VALVOLA DI ESPANSIONE

0PC27640 FITTING FOR EXPANSION VALVE 45° ELBOW

CONEXION PARA VALVULA DE EXPANSION CODO 45° 63
ﬁ@ GERADE NIPPEL FUR FULLVENTIL 45° BOGEN

RACCORDO PER VALVOLA DI ESPANSIONE CURVA 45°
0PC27690 FITTING FOR EXPANSION VALVE 90° ELBOW

CONEXION PARA VALVULA DE EXPANSION CODO 90°

GERADE NIPPEL FUR FULLVENTIL 90° BOGEN
RACCORDO PER VALVOLA DI ESPANSIONE CURVA 90°

0PC27695 FITTING FOR EXPANSION VALVE WITH HIGH PRESSURE VALVE 90° ELBOW
CONEXION PARA VALVULA DE EXPANSION CON VALVULA DE ALTA PRESION CODO 90°
VERBINDUNGSSTUCK FUR AUSDEHNUNGSVENTIL 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
RACCORDO PER VALVOLA DI ESPANSIONE CURVA 90° CON VALVOLA AD ALTA PRESSIONE

637

637

637

638

639

639
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0PC10090 CONNECTION FITTING 90° ELBOW
CONEXION CODO 90° 639
VERBINDER 90° BOGEN
GIUNZIONE CURVA 90°

0PC10010 CONNECTION FITTING
UNION RECTA 640

@E@ VERBINDER GERADE

GIUNZIONE DRITTA

0PC10015 CONNECTION FITTING WITH HIGH PRESSURE VALVE

UNION CON VALVULA DE ALTA PRESION 640
VERBINDER GERADE MIT HOCHDRUCKVENTIL

GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA AD ALTA PRESSIONE

OPC10016 CONNECTION FITTING WITH LOW PRESSURE VALVE
g UNION CON VALVULA DE BAJA PRESION 640

VERBINDER GERADE MIT NIEDRIGDRUCKVENTIL

GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA A BASSA PRESSIONE

STRAIGHT MALE WITH O-RING SEAT

MACHO RECTO CON O-RING 4l
GERADES O-RING AUSSENGEWINDE

MASCHIO SEDE O-RING DRITTO

0PC17910..W STRAIGHT MALE WITH O-RING SEAT WITH COUNTER NUT
MACHO RECTO PASATABIQUE CON O-RING 6a1

E@@E@ GERADES O-RING AUSSENGEWINDE MIT KONTERMUTTER
MASCHIO SEDE O-RING DRITTO CON CONTRODADO
OPC17910..W..Q  STRAIGHT MALE WITH O-RING SEAT WITH COUNTER NUT AND Q-RING
MACHO RECTO PASATABIQUE CON O-RING Y Q-RING -

GERADES O-RING AUSSENGEWINDE MIT KONTERMUTTER UND Q-RING
MASCHIO SEDE O-RING DRITTO CON CONTRODADO E Q-RING

0PC17990..W...Q MALE WITH O-RING SEAT WITH COUNTER NUT AND Q-RING 90° ELBOW
CODO MACHO 90° PASATABIQUE CON O-RING Y Q-RING 642
O-RING AUSSENGEWINDE MIT KONTERMUTTER UND Q-RING - 90° BOGEN
MASCHIO CON O-RING, CONTRODATO E Q-RING CURVA 90°

HYDRAULICS
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SAE J2064 TYPE E

1M manuli’ ReFRIEMASTER

%zm

O

o

D

M

&

»

WORKING | BURST | MIN. BEND REFRIMASTER | REFRIMASTER
PART: REF. HOSE SIZE 0D: PRESSURE | PRESSURE | RADIUS | WEIGHT \"“FPRRULE |  CLAMP
DN |dash |inch | mm | inch | bar | psi | bar | psi | mm | inch | g/m | Ib/ft code code
H09002008" | 8 | 06 [5/16"| 127 | 050 | 35 | 500 | 250 | 3620 | 40,0 | 157 | 80 | 0,05 | C0070006 | COI00006
Ho9002010* | 10 | -08 [13/327 160 | 0,63 | 35 | 500 | 250 | 3620 | 500 | 197 | 140 | 009 | Coor0008 | Colooo-oe
Hoo002013* | 13 | 10 | 172" | 181 | 071 | 35 | 500 | 150 | 2170 | 800 | 335 | 140 | 009 | cooroo0 | coioooto
H09002016* | 16 | -12 | 58" | 217 | 085 | 35 | 500 | 150 | 2170 | 900 | 354 | 195 | 013 | Cooroo-2 | Colooo-i2

* See appendix, page 938 / Ver nota en apéndice, pagina 938 / Siehe Anhang, Seite 938 / Vedi appendice, pagina 938.

Universal hose, compatible with the most common refrigerants and compressor lubricants m Low permeability to refrigerant fluid
= Compact dimensions m Low weight and high flexibility m Field attachable and crimped solutions available with Frigoclic® insert

Manguera universal, compatible con los mas comunes refrigerantes y lubricantes para compresores m Baja permeabilidad al fluido refrigerante
= Dimensiones compactas m Bajo peso, alta flexibilidad m Gama de racores integrados con inserto Frigoclic® estandarizado

Universalschlauch, kompatibel mit den gebréuchlichsten Kihimitteln & Kompressorschmierstoffen m Geringe Kahimittel-Durchlassigkeit
m Kompakte Abmessungen m Geringes Gewicht und hohe Flexibilitét m Zwei Alternativeinbindungen maglich, mit Schellen oder mit Pressfassung
dank der Frigoclic® Armaturen

Tubo universale, compatibile con i piti comuni refrigeranti e lubrificanti per compressori m Bassa permeabilita a fluidi refrigeranti m Dimensioni
compatte m Peso contenuto e flessibilita elevata m Disponibilita della doppia soluzione di raccordatura, con fascetta e con boccola pressata, grazie
ai raccordi Frigoclic®

582 ( M
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MAIN APPLICATIONS: Air conditioning systems (Off-Highway
machines, busses, ...). Mobile Refrigeration systems
CONTINUOUS WORKING TEMPERATURE:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

MAX. PEAK TEMPERATURE:

+284°F  +140°C

REFRIGERANTS: Compatibility with a wide range of
refrigerants (eg. R134a, R404A, R407C)

LUBRICANTS: Compatibility with the most common
compressor lubricants (e.g. PAG, POE, Mineral Oils)

INSERT: FRIGOCLIC®

TUBE: high temperature resistant thermoplastic (PA)
veneer

REINFORCEMENT: one textile braid

COVER: high temperature and environmental resistant
syntethic rubber (EPDM)

SPECIFICATIONS: SAE J2064 Type E Class |

NOTE: Guaranteed performance only with Manuli fittings.
WARNING: Ask Manuli Hydraulics about other refrigerants
and lubrificants

D)

HAUPTANWENDUNGEN: mobile Kihl- und Klimaanlagen
in: Bussen, Baumaschinen
DAUERBETRIEBSTEMPERATUR:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

MAX. BETRIEBSTEMPERATUR (kurzzeitig):

+284°F  +140°C

KUHLMITTEL: bestandig gegen ein weites Spektrum von
Kuhimitteln (zb. R134a, R404A, R407C)
SCHMIERMITTEL: besténdig gegen die gebrauchlichsten
Kompressorschmierstoffe (z.b. PAG, POE, Mineraléle)

NIPPEL: FRIGOCLIC®

SEELE: hochtemperaturbestandiges Thermoplastik (PA)
DRUCKTRAGER: ein Textilgeflecht

DECKE: Gegen hohe Temperaturen und Umwelteinflisse
bestandiges, synthetisches Gummi (EPDM)
SPEZIFAKATIONEN: SAE J2064 Type E Class |

ANMERKUNG: Garantierte Performance nur mit unseren Armaturen.
WARNUNG: Beztiglich anderer Kiihimittel & Kompressorschmier-
stoffe fragen Sie bitte Manuli Hydraulics

TECHNICAL INFO

€

PRINCIPALES APLICACIONES: Refrigeracion movil y
sistemas de aire acondicionado en: bus, equipo fuera de
carretera

TEMPERATURA DE TRABAJO CONTINUO:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

PICO MAXIMO DE TEMPERATURA:

+284°F  +140°C

REFRIGERANTES: Compatibilidad con un amplio rango de
refrigerantes (ej. R134a, R404A, R407C)
LUBRICANTES: Compatibilidad con los lubricantes de
compresores mas comunes (ej. PAG, POE, Aceites
Minerales)

ESPIGA: FRIGOCLIC®

TUBO: termoplastico resistente a las altas temperaturas (PA)
REFUERZO: una trenza textil

CUBIERTA: caucho sintético resistente a las altas
temperaturas y al ambiente (EPDIM)
ESPECIFICACIONES: SAE J2064 Tipo E Clase |

NOTE: Comportamiento garantizado solamente con conexiones
Manuli.

PRECAUCION: Pregunte a Manuli Hydraulics acerca de otros refri-
gerantes y lubricantes

1@

PRINCIPALI APPLICAZIONI: Refrigerazione mobile e
Impianti di A/C per autobus e macchine movimento terra
(Off-Highway)

SPETTRO DI TEMPERATURA CONTINUA:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

PICCO DI TEMPERATURA MASSIMA:

+284°F  +140°C

REFRIGERANTI: Compatibilita con un’ampia gamma di
refrigeranti (e.g. R134a, R404A, R407C)

LUBRIFICANTI: Compatibilitd con i piti comuni lubrificanti
per compressori, come PAG, POE e olii minerali

INSERTO: FRIGOCLIC®

SOTTOSTRATO: termoplastico veneer (PA) resistente alle
alte temperature

RINFORZO: una treccia tessile

COPERTURA: gomma sintetica resistente alle alte
temperature (EPDM) e agli agenti ambientali
SPECIFICHE: SAE J2064 Type E Class |

NOTE: Prestazioni garantite solo con i raccordi Manuli.
AVVERTENZA: Chiedere a Manuli Hydraulics riguardo ad altri refri-
geranti e lubrificanti

Hoses
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SAE J2064 TYPE E

m =0 D & M| &  rmr GE

WORKING | BURST | MIN. BEND REFRIMIASTER | REFRIMASTER
PART: REF. HOSE SIZE 0D: PRESSURE | PRESSURE | RADIUS | WEIGHT |piys FERRULE| PLUS CLAMP

W manuir ReFRI: MASTERwn .‘

DN |dash |inch | mm | inch | bar | psi | bar | psi | mm | inch | g/m | Ib/ft code code

H09071013* 13 |-10 | 1/2" | 204|080 | 35 | 500 | 150 | 2170 | 70,0 | 2,76 | 235 | 0,16 C00750-10 C01050-10
H09071016* 16 | -12|58"| 238|094 | 35 | 500 [ 150 | 2170 | 80,0 | 3,15 | 285 | 019 €00750-12 C01050-12
H09071022* | 22 | -16 | 7/8"| 31,0 | 1,22 | 35 | 500 | 150 | 2170 | 1200 | 4,72 | 405 | 027 C00750-16 C01050-16

* See appendix, page 938 / Ver nota en apéndice, pagina 938 / Siehe Anhang, Seite 938 / Vedi appendice, pagina 938.

Universal hose, compatible with the most common refrigerants and compressor lubricants m Low permeability to refrigerant fluid
= Field attachable and crimped solutions available with Frigoclic® insert m Small bending radius. Improved resistance to kinking effect

Manguera universal, compatible con los mas comunes refrigerantes y lubricantes para compresores m Baja permeabilidad al fluido refrigerante
= Gama de racores integrados con inserto Frigoclic® estandarizado m Menor radio de curvatura. Mejor resistencia a la rotura por flexibilidad

Universalschlauch, kompatibel mit den gebrauchlichsten Kihimitteln & Kompressorschmierstoffen m Geringe Kihlmittel Permeabilitét m Zwei
Alternativeinbindungen maglich, mit Schellen oder mit Pressfassung dank der Frigoclic® Armaturen m Kleiner Biegeradius. Verbesserter
Knickeffektschutz

Tubo universale, compatibile con i piti comuni refrigeranti e lubrificanti per compressori m Bassa permeabilita a fluidi refrigeranti m Disponibilita
della doppia soluzione di raccordatura, con fascetta e con boccola pressata, grazie ai raccordi Frigoclic® m Ridotto raggio di curvatura: migliore
resistenza allo schiacciamento

584 ( m manuli’ )
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MAIN APPLICATIONS: Air conditioning systems (Off-Highway
machines, busses, ...). Mobile Refrigeration systems
CONTINUOUS WORKING TEMPERATURE:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

MAX. PEAK TEMPERATURE:

+284°F  +140°C

REFRIGERANTS: Compatibility with a wide range of
refrigerants (eg. R134a, R404A, R407C)

LUBRICANTS: Compatibility with the most common
compressor lubricants (e.g. PAG, POE, Mineral Oils)

INSERT: FRIGOCLIC®

TUBE: high temperature resistant thermoplastic (PA)
veneer

REINFORCEMENT: one textile braid

COVER: high temperature and environmental resistant
syntethic rubber (EPDM)

SPECIFICATIONS: SAE J2064 Type E Class |

NOTE: Guaranteed performance only with Manuli fittings.
WARNING: Ask Manuli Hydraulics about other refrigerants
and lubrificants

D)

HAUPTANWENDUNGEN: Mobile Kuhl- und Klimaanlagen
in: Bussen, Baumaschinen
DAUERBETRIEBSTEMPERATUR:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

MAX. BETRIEBSTEMPERATUR (kurzzeitig):

+284°F  +140°C

KUHLMITTEL: Besténdig gegen ein weites Spektrum von
Kuhimitteln (zb. R134a, R404A, R407C)
SCHMIERMITTEL: Bestandig gegen die gebréauchlichsten
Kompressorschmierstoffe (z.b. PAG, POE, Mineraléle)

NIPPEL: FRIGOCLIC®

SEELE: hitzebesténdige thermoplastische (PA) Umhiillung
DRUCKTRAGER: Ein Textilgeflecht

DECKE: Gegen hohe Temperaturen und Umwelteinflisse
bestandiges, synthetisches Gummi (EPDM)
SPEZIFIKATIONEN: SAE J2064 Typ E Class |

ANMERKUNG: Garantierte Performance nur mit unseren Armaturen.
WARNUNG: Beztiglich anderer Kiihimittel & Kompressorschmier-
stoffe fragen Sie bitte Manuli Hydraulics

TECHNICAL INFO

€

PRINCIPALES APLICACIONES: Refrigeracion movil y
sistemas de aire acondicionado en: bus, equipo fuera de
carretera

TEMPERATURA DE TRABAJO CONTINUO:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

PICO MAXIMO DE TEMPERATURA:

+284°F  +140°C

REFRIGERANTES: Compatibilidad con un amplio rango de
refrigerantes (ej. R134a, R404A, R407C)

LUBRICANTES: Compatibilidad con los lubricantes de
compresores mas comunes (ej. PAG, POE, Aceites
Minerales)

ESPIGA: FRIGOCLIC®

TUBO: termoplastico resistente a las altas temperaturas (PA)
REFUERZO: una trenza textil

CUBIERTA: caucho sintético resistente a las altas
temperaturas y al ambiente (EPDIM)
ESPECIFICACIONES: SAE J2064 Tipo E Clase |

NOTE: Comportamiento garantizado solamente con conexiones
Manuli.

PRECAUCION: Pregunte a Manuli Hydraulics acerca de otros refri-
gerantes y lubricantes

1@

PRINCIPALI APPLICAZIONI: Refrigerazione mobile e
Impianti di A/C per autobus e macchine movimento terra
(Off-Highway)

SPETTRO DI TEMPERATURA CONTINUA:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

PICCO DI TEMPERATURA MASSIMA:

+284°F  +140°C

REFRIGERANTI: Compatibilita con un’ampia gamma di
refrigeranti (e.g. R134a, R404A, R407C)

LUBRIFICANTI: Compatibilitd con i piti comuni lubrificanti
per compressori, come PAG, POE e olii minerali

INSERTO: FRIGOCLIC®

SOTTOSTRATO: termoplastico veneer (PA) resistente alle
alte temperature

RINFORZO: una treccia tessile

COPERTURA: gomma sintetica resistente alle alte
temperature e agli agenti ambientali (EPDM)
SPECIFICHE: SAE J2064 Type E Class |

NOTE: Prestazioni garantite solo con i raccordi Manuli.
AVVERTENZA: Chiedere a Manuli Hydraulics riguardo ad altri refri-
geranti e lubrificanti

Hoses
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SAE J2064 TYPE B

m (=[O [S MN&| & | T

WORKING | BURST | MIN. BEND STARCFIT FERRULE | STAR-CRIMIP
PART. REF. HOSE SIZE OD. | pRessURE | PRESSURE | RaDIUS | WEIGHT | “(REUSABLE)  |FERRULE (CRIMPED)

DN |dash | inch | mm | inch | bar | psi | bar | psi | mm |inch | g/m | Ib/ft code code

HO1110005* 5 |-04|3/16"[ 130|051 | 35 | 500 | 150 | 2170 | 85 |3,35| 215 | 0,14 K00400-04 (00300-04
HO1110008* 8 | -06|5/16"| 172|068 | 35 | 500 | 150 | 2170 | 85 |3,35| 325 | 0,22 K00400-06 C00300-06
Ho1110010* 10 | -08(13/32"[ 19,3 | 0,76 | 35 | 500 | 150 [ 2170 | 95 | 3,74 | 380 | 0,26 K00400-08 (00300-08
HO1110012* 13 [-10 ] 1/2" [ 2341092 | 35 | 500 | 150 | 2170 | 115 | 4,53 | 520 | 0,35 K00400-10 C00300-10
Ho1110016* 16 | -12|5/8"[273]107| 35 | 500 | 150 | 2170 | 135 | 531 | 660 | 0,44 K00400-12 C00300-12
HO01110022* 22 |-16 | 7/8" 312|123 | 35 | 500 | 150 | 2170 | 155 | 6,10 | 670 | 0,45 K00400-16 C00300-16
HO1110028* 28 | -20 |1.1/8"| 38,0 | 1,50 | 35 | 500 | 150 | 2170 | 190 | 7,48 | 870 | 0,58 K00400-20 0030020
HO01110035* 35 | -24 |13/8"| 44,8 | 1,76 | 35 | 500 | 150 | 2170 | 230 | 9,06 | 1200 | 0,81 K00400-24

* See appendix, page 938 / Ver nota en apéndice, pagina 938 / Siehe Anhang, Seite 938 / Vedi appendice, pagina 938.

Low permeability m High flexibility
Baja permeabilidad m Alta flexibilidad
Geringe Permeabilitat m Hohe Flexibilitét
Bassa permeabilita m Alta flessibilita
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MAIN APPLICATIONS: Bus and off-highway equipments
air conditioning systems

CONTINUOUS WORKING TEMPERATURE:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

REFRIGERANTS: R134a

LUBRICANTS: PAG, POE

Ask Manuli Hydraulics about other refrigerants and lubrificants

INSERT: star-fit (Patent pending); star-crimp

TUBE: (IIR) low permeability to refrigerant fluid and
compatibility with the most common compressor lubricant
REINFORCEMENT: one steel wire braid

COVER: high temperature and environmental resistant
syntethic rubber (CSM)

SPECIFICATIONS: SAE J2064 Type B Class |

TYPE APPROVALS: GOST-R

NOTE: Guaranteed performance only with Manuli fittings.

O

HAUPTANWENDUNGEN: Klimaanlagen in Bussen und
Baumaschinen

DAUERBETRIEBSTEMPERATUR:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

KUHLMITTEL: R134a

SCHMIERMITTEL: PAG, POE

Beziiglich anderer Kiihimittel & Kompressorschmierstoffe fragen
Sie bitte Manuli Hydraulics

NIPPEL: star-fit (Patent angemeldet); star-crimp

SEELE: (lIR) geringe Kuhlmittel-Durchléssigkeit, kompatibel
mit den gebrauchlichsten Kihimitteln &
Kompressorschmierstoffen

DRUCKTRAGER: ein Stahldrahtgeflecht

DECKE: Gegen hohe Temperaturen und Umwelteinflisse
bestandiges, synthetisches Gummi (EPDM)
SPEZIFAKATIONEN: SAE J2064 Type B Class |
ZULASSUNGEN: GOST-R

ANMERKUNG: Garantierte Performance nur mit unseren Armaturen.

TECHNICAL INFO

PRINCIPALES APLICACIONES: Sistemas de aire
acondicionado en buses y equipo fuera de carretera
TEMPERATURA DE TRABAJO CONTINUO:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

REFRIGERANTES: R134a

LUBRICANTES: PAG, POE

Pregunte a Manuli Hydraulics acerca de otros refrigerantes y
lubricantes

ESPIGA: star-fit (Patent pending); star-crimp
TUBO: (IIR) baja permeabilidad al fluido refrigerante y
compatibilidad con los ms comunes lubricantes para
compresor

REFUERZO: una trenza de acero

CUBIERTA: caucho sintético resistente a las altas
temperaturas y al ambiente (CSM)
ESPECIFICACIONES: SAE J2064 Tipo B Clase |
APROBACIONES: GOST-R

NOTE: Comportamiento garantizado solamente con nuestras Manuli
conexiones.

PRINCIPALI APPLICAZIONI: Impianti di A/C per grandi
bus e macchine movimento terra

SPETTRO DI TEMPERATURA CONTINUA:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

REFRIGERANTI: R134a

LUBRIFICANTI: PAG, POE

Chiedere a Manuli Hydraulics riguardo ad altri refrigeranti e
lubrificanti

INSERTO: star-fit (Patent pending); star-crimp
SOTTOSTRATO: (lIR) bassa permeabilita ai fluidi
refrigeranti e compatibilita con i pitt comuni lubrificanti per
compressori

RINFORZO: una treccia in acciaio

COPERTURA: gomma sintetica resistente alle alte
temperature e agli agenti ambientali (CSM)

SPECIFICHE: SAE J2064 Type B Class |
OMOLOGAZIONI: GOST-R

NOTE: Prestazioni garantite solo con i raccordi Manuli.

Hoses
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REeFRIXFAST

SAE J2064 TYPE A

REFRIHFAST

m[—0O[9[8[A[&] =
WORKING BURST MIN. BEND
PART. REF. HOSE SIZE 0.D. PRESSURE | PRESSURE RADIUS WEIGHT FITTING
DN |dash |inch | mm | inch | bar | psi | bar | psi | mm | inch | g/m | Ib/ft mm
H09068008* 8 |-06 |516"| 155 | 061 | 35 | 500 | 150 | 2170 | 30 1,18 | 165 | O OPC-06
H09068010* 10 | -08 [13/32"| 18,0 | 0,71 35 | 500 | 150 | 2170 | 50 | 1,97 | 200 | 0,13 OPC-08
H09068012* 13 ]-10|1/2"{ 200|079 | 35 | 500 | 150 | 2170 | 60 | 2,36 | 230 | 0,15 OPC-10
H09068016* 16 |-12 |58 | 235|093 | 35 500 [ 150 | 2170 | 80 | 3,15 | 295 | 0,220 OPC-12

* See appendix, page 938 / Vler nota en apéndice, pagina 938 / Siehe Anhang, Seite 938 / Vedi appendice, pagina 938.

Higher compact dimensions within type A hoses and outside diameter comparable with reduced barrier hoses m Low weight m Easy
installation in space constraints m High flexibility and low bend radius m Low refrigerants permeability and moisture ingression

Superior dimension compacta en la manguera tipo A y didmetro exterior comparable con las mangueras compactas “barrier” m Facil instalacion
en espacios reducidos m Alta flexibilidad y radio de curvatura m Baja permeabilidad al refrigerante y al incremento de humedad

Sehr kompakte Abmessung innerhalb der Klimaschlauche Typ A und Aussendurchmesser vergleichbar mit den Barrier-Schlauche mit geringerem
Durchmesser m geringeres Gewicht m Einfachere Installation in engen Réumen m Hohe Flexibilitét und geringer Biegeradius m Niedrige
Durchlassigkeit gegentiber Kihimittel und Feuchtigkeit

Dimensioni molto compatte all'interno della categoria dei tubi Type A e diametro esterno paragonabile a quello dei tubi barrier a sezione ridotta

m Peso contenuto m Facilita di installazione in spazi ristretti m Flessibilita elevata e raggio di curvatura ridotto m Bassi valori di permeabilita ai
refrigeranti e di ingresso dell'umidita

588 ( m manuli’ )

HYDRAULICS / Hoses




REFRIXFAST

©

MAIN APPLICATIONS: A/C system for off-highway
vehicles, small/medium busses and special vehicles such
as recreation vehicles and military vehicles.

CONTINUOUS WORKING TEMPERATURE:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

REFRIGERANTS: R134a

LUBRICANTS: PAG, POE

Ask Manuli Hydraulics about other refrigerants and lubrificants

INSERT: fast-crimp

TUBE: (IIR) low refrigerant fluid permeability and
compatibility with the most common compressor lubricant
REINFORCEMENT: one textile braid

COVER: high temperature (max 125°C) and
environmental (ozone resistance) resistant synthetic
rubber (EPDM)

SPECIFICATIONS: SAE J2064 Type A Class |

NOTE: Guaranteed performance only with Manuli fittings.

D)

HAUPTANWENDUNGEN: A/C Anlagen fir
Erdbewegungsmaschienen. kleine und mittlere Busse,
Militarfahrzeuge

DAUERBETRIEBSTEMPERATUR:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

KUHLMITTEL: R134A

SCHMIERMITTEL: PAG, POE

Beztiglich anderer Kiihimittel & Kompressorschmierstoffe fragen
Sie bitte Manuli Hydraulics

NIPPEL: fast-crimp

SEELE: (IIR) geringe KuhImittel-Durchléssigkeit, kompatibel
mit den gebréduchlisten Kuhlmitteln und
Kompressorschmierstoffen

DRUCKTRAGER: ein Textilgeflecht

DECKE: Gegen hohen Temperaturen (max 125°C) und
Umwelteinfliisse (Ozon) bestandiges, synthetisches
Gummi (EPDM)

SPEZIFAKATIONEN: SAE J2064 Type A Class |

ANMERKUNG: Garantierte Performance nur mit unseren Armaturen.

TECHNICAL INFO

€

PRINCIPALES APLICACIONES: vehiculos en carretera,
vehiculos de recreacion y especiales como, buses y
vehiculos del ejercito.

TEMPERATURA DE TRABAJO CONTINUO:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

REFRIGERANTES: R134a

LUBRICANTES: PAG, POE

Pregunte a Manuli Hydraulics acerca de otros refrigerantes y
lubricantes

ESPIGA: fast-crimp

TUBO: (IIR) Baja permeabilidad al refrigerante y compatible
con el lubricante méas comun del compresor

REFUERZO: una trenza textil

CUBIERTA: alta temperatura (max 125°C) y
medioambiental (resistente al ozono). Caucho sintético
resistente (EPDM)

ESPECIFICACIONES: SAE J2064 Tipo A Clase |

NOTE: Comportamiento garantizado solamente con nuestras Manuli
conexiones.

(D

PRINCIPALI APPLICAZIONI: impianti di A/C per macchine
movimento terra, bus di piccole e medie dimensioni,
veicoli speciali come veicoli per il tempo libero e veicoli
militari.

SPETTRO DI TEMPERATURA CONTINUA:

-40°F / +257°F  -40°C / +125°C

REFRIGERANTI: R134a

LUBRIFICANTI: PAG, POE

Chiedere a Manuli Hydraulics riguardo ad altri refrigeranti e
lubrificanti

INSERTO: fast-crimp

SOTTOSTRATO: (IIR) bassa permeabilita ai refrigeranti e
compatibilita con i pit comuni lubrificanti per compressori
RINFORZO: una treccia tessile

COPERTURA: gomma sintetica (EPDM) resistente alle alte
temperature (max 125°C) e agli agenti ambientali
(resistenza all'ozono)

SPECIFICHE: SAE J2064 Type A Class |

NOTE: Prestazioni garantite solo con i raccordi Manuli.

Hoses
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FRIGOCLIC® FITTINGS REFRE:X MASTER

SAE J2064 TYPE E ReFRI: MASTEREME
C00700 L
REFRIMASTER FERRULE B
CASQUILLO REFRIMASTER )
REFRIMASTER FASSUNG H
BOCCOLA REFRIMASTER i
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE BORE e
DN Dash inch D L
C00700-06 8 -06 5/16" 19,5 39,6
C00700-08 10 -08 13/32" 22,5 40,3
C00700-10 13 - 10 1/2" 25,0 40,3
C00700-12 16 -12 5/8" 29,0 41,0
C00750 L
REFRIMASTER PLUS FERRULE ] 111
CASQUILLO REFRIMASTER PLUS .
REFRIMASTER PLUS FASSUNG
BOCCOLA REFRIMASTER PLUS
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE BORE e
DN Dash inch D L
C00750-10 13 -10 1/2" 275 40,3
C00750-12 16 -12 5/8" 313 41,0
C00750-16 22 -16 7/8" 38,0 48,5
L
C01000
REFRIMASTER CLAMP T %
ABRAZADERA REFRIMASTER :
REFRIMASTER KLAMMER jE L
FASCETTA REFRIMASTER
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE BORE e
DN Dash inch L
€01000-06 8 -06 5/16" 27,5
C01000-08 10 -08 13/32" 275
C€01000-10 13 -10 12" 27,5
C01000-12 16 -12 5/8" 275

manuli* )
590 ( ‘l‘ HYDRAULICS Vi Connectors




REFRI:<MASTER FRIGOCLIC® FITTINGS

REFRI MASTEREME SAE J2064 TYPE E
L L
F C01050
Tj % % REFRIMASTER PLUS CLAMP
- ABRAZADERA REFRIMASTER PLUS
% L mm REFRIMASTER PLUS KLAMMER
' FASCETTA REFRIMASTER PLUS
PART. REF. HOSE BORE DIMENSIONS
DN Dash inch L
C01050-10 13 -10 12" 275
C01050-12 16 -12 5/8" 275
C01050-16 22 -16 7/8" 33,1

* For C01050-16 only / Solo para el codigo C01050-16 / Nur ftir C01050-16 / Valida solo per il codice C01050-16.

C42610

45° SAE STRAIGHT FEMALE

HEMBRA 45° SAE RECTO

45° SAE DICHTKOPF GERADE

FEMMINA 45° SAE - DRITTO

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS

DN | Dash | Inch T A B H
C42610-06:04 8 %6 | 56 716" 20-UNF-28 785 399 m
C42610-06-06 8 06 | 56" 5/8"-18-UNF-28 778 392 19
C42610-08-06 10 08 | 1332 5/8"-18-UNF-28 780 394 19
(C42610-08-08 10 -08 13/32" 3/ "-16-UNF-2B 86,1 475 22
C42610-10-08 13 10 12" 3/4"-16-UNF-28 84,0 154 »
C42610-10-10 13 -10 ]/2" 7/8"-]4-UNF-2B 86,3 47,7 27
C42610-12-10 16 2| s 7/8"-14-UNF2B 87,0 484 27

A C42640

’ 45° SAE FEMALE 45° ELBOW

J 5 HEMBRA RECTA SAE CODO 45°

> 45° SAE DICHTKOPF - 45° BOGEN

50 u FEMMINA 45° SAE - CURVA 45°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS

DN | Dash | Inch T A B & H
C42640-06-04 8 -06 5/ 16" 7/ 16"-20-UNF-2B 82,5 439 18,0 14
C42640-06-06 8 06 | 56" 5/8"-18-UNF-28 83,6 45,0 14,0 19
C42640-08-08 10 08 | 1332 3/4"-16-UNF-28 913 52,7 16,0 »
C42640-10-10 13 -10 1/2" 7/8"-]4-UNF-ZB 102,3 63,7 16,0 27
C42640-12-10 16 2| 7/8"-14-UNF2B 1005 619 16,0 27
C42640-12-12 16 -12 5/8" ]A1/16”-]4-UNS-ZB 95,7 57,1 26,5 32

C mumanuli’ ) ss

Connectors




FRIGOCLIC® FITTINGS

REFRI: MASTER

SAE J2064 TYPE E

C42690

45° SAE FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA 45° SAE CODO 90°
45° SAE DICHTKOPF - 90° BOGEN

FEMMINA 45° SAE - CURVA 90°

REFRI: MASTERENS

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B2 2 H
C42690-06-04 8 06 | 56 7/1620-UNF28 705 39 330 %
C42690-06-06 8 06 | 56" 5/8"-18-UNF2B 818 432 260 19
(C42690-08-06 10 -08 13/32" 5/8”-18-UNF-ZB 77,0 384 26,0 19
C42690-08-08 10 08 | 1332 3/4"16-UNF2B 87 44, 340 »
(C42690-10-08 13 - 10 1/2" 3/4"-16-UNF—2B 86,0 474 34,0 22
(C42690-10-10 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2B 103,1 64,5 370 27
C42690-12-10 16 | s 7/8"14-UNF2B 99,0 604 370 27
(C42690-12-12 16 -12 5/8" 1.1/16"-14-UNS-2B 85,1 46,5 53,0 32
A
C42680 5
SHORT VERSION 45° SAE FEMALE 90° ELBOW 1
HEMBRA 45° SAE TIPO CORTO CODO 90° o
45° SAE DICHTKOPF KURZE VERSION - 90° BOGEN \ ﬁ
FEMMINA 45° SAE - TIPO CORTO - CURVA 90° 45
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A Bes = H
(C42680-10-10 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2B 63,0 245 20,0 27

HYDRAULICS
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REFRI: MASTER FRIGOCLIC® FITTINGS
REFRI:¥ MASTEREME SAE J2064 TYPE E

. C47910

B STRAIGHT O-RING FEMALE
o | HEMBRA O-RING RECTO
| B DICHTKOPF O-RING GERADE

FEMMINA O-RING - DRITTO

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B#25 H
C47910-06-06 8 06 | 56 5/818-UNF 28 68,9 303 19
C47910-06-08 8 06 | 506" 34”16 UNF2B 83,5 449 »
C47910-08-06 10 -08 13/32" 5/8”-]8-UNF-2B 74,0 354 19
C47910-08-08 10 08 | 133" 3/4"-16UNF-2B 850 464 »
C47910-08-08105 10 -08 13/32" 3/4"-]6-UN F-2B 105,0 66,4 22
C47910-08-11 10 -08 13/32" 1"-14-UNS-2B 86,0 444 25
C47910-10-08 13 10 112" 3/4"-16 UNF2B 1030 644 »
C47910-10-08103 13 -10 1/2" 3/4"-16-UNF-2B 103,0 64,4 22
C47910-10-10 13 10 102" 7/8"14-UNF-2B 850 465 27
C47910-10-11 13 -10 1/2" 1"-14-UNS-2B 82,4 438 29
C47910-12-10 16 | s 7/8"14-UNF2B 876 490 27
C47910-12-11 16 -12 5/8" 1"-14-UNS-2B 86,0 474 29
C47910-12-12 16 2| s 1.1/16"-14-UNS28 942 556 )
C47910-16-12 22 -16 7/8" 1.1/16"-14-UNS-2B 104,5 58,4 32
A
- C47915
STRAIGHT O-RING FEMALE WlTH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE ALTA PRESION
IS ias ma DICHTKOPF O-RING GERADE MIT HOCHDRUCKVENTIL
?:Jii FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA ALTA PRESSIONE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B H v
C47915-06.06 8 06 | 56" 5/8"18 UNF2B 889 503 19 181
C47915-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-16-UNF-2B 95,0 56,5 22 240
C47915-08-11 10 08 | 1 1"14-UNS2B 86,0 474 29 269
C47915-10-08 13 -10 1/2" 3/4"-16-UNF-2B 97,0 58,4 22 26,0
C47915-12-10 16 0| s 7/8"14-UNF2B 94,0 554 27 260

C Mumanuli’ ) sss

Connectors




FRIGOCLIC® FITTINGS

REFRI: MASTER

SAE J2064 TYPE E

C47916

STRAIGHT O-RING FEMALE WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE BAJA PRESION

REFRI: MASTERENS

B

DICHTKOPF O-RING GERADE MIT NIEDERDRUCKVENTIL (R g
B lg= lan
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA BASSA PRESSIONE il
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A Bes H Ve
C47916-10-10 13 -10 1/2" 7/8"-14-UNF-2B 95,0 56,4 27 27,0
C47916-10-11 13 10 12 1"14-UNS-28 824 38 29 03
C47916-12-10 16 -12 5/8" 7/8”-14-UNF-ZB 94,0 554 27 26,0
C47912 C—
STRAIGHT O-RING FEMALE 1/4"' SAE CHARGE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE CARGA 1/4" SAE % E%
DICHTKOPF O-RING GERADE MIT 1/4” SAE FULLVENTIL -~
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE o
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A Bes = H
C47912-10-10 13 10 72 7/8"-14-UNF-2B 95,0 564 27,0 27
C47940 A
O-RING FEMALE 45° ELBOW
HEMBRA O-RING CODO 45°
DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN
FEMMINA O-RING - CURVA 45°
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A Bes = H
C4794006-06 8 06 | 56 5/8T6-UNF28 849 263 75 19
C47940-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-16-UNF-2B 91,3 52,7 13,5 22
C47940-08-11 10 -08 13/32" 1"-14-UNS-2B 106,0 67,4 220 25
C47940-10-08 13 10 12 3/4"-16-UNF2B 87,0 484 135 »
C47940-10-10 13 -10 1/2" 7/8”-14-UNF-ZB 107,7 69,1 24,0 27
C47940-10-11 13 10 12" 1"-14-UNS2B 1052 67,3 20 29
C47940-12-10 16 -12 5/8” 7/8”-14-UNF-ZB 108,5 69,9 24,0 27
C47940-12-11 16 -12 5/8" 1"-14-UNS-2B 106,5 67,9 220 29
C47940-12-12 16 -12 5/8" 1.1/16"-14-UNS-2B 115,9 773 27,0 32
C47940-16-12 22 -16 7/8" 1.1/16"-14-UNS-2B 1249 78,8 27,0 32
594 manuli® )
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REFRI:MASTER

FRIGOCLIC® FITTINGS

REeFRI: MASTERENS

SAE J2064 TYPE E

C47945

O-RING FEMALE 45° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 45° CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 45° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B | & | H | W
C47945-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-16-UNF-2B 101,3 62,7 13,5 22 244
C47946
O-RING FEMALE 45° ELBOW WITIH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 45° CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 45° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B | & | H | W
C47946-10-10 B 0 V7 7/6 T4 UNF28 1077 | 691 | 240 | 27 | 252
C47946-12-10 16 |y 7/8"14-UNF-28 1085 | 699 | 240 | 27 | 260
C47990
- 0-RING FEMALE 90° ELBOW
J HEMBRA O-RING CODO 90°
I DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN
FEMMINA O-RING - CURVA 90°
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B & H
C47990-06-06 8 -06 5/ 16" 5/8”-]8-UNF-2B 729 343 24,0 19
C47990-06-08 8 06 | 56" 3/4"-16-UNF-2B 88,0 49,4 300 P
C47990-08-06 10 08 | 1332 5/8"-18-UNF-2B 790 404 2,0 19
C47990-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-16-UNF-2B 85,6 47,0 30,0 22
(47990-08-08037 10 08 | 1332 3/4"-16-UNF-2B 89, 505 365 »
C47990-08-11 10 -08 13/32" 1"-14-UNS-2B 84,0 454 39,0 25
C47990-10-08 13 10 12" 3/4-16-UNF-2B 905 519 365 »
C47990-10-10 13 -10 172" 7/8"-14-UNF-2B 104,0 65,4 45,0 27
C47990-10-11 13 10 12" 1"-14-UNS-28 1072 686 390 29
C47990-12-10 16 -12 5/8" 7/8"-14-UNF-2B 101,0 62,4 45,0 27
C47990-12-11 16 | s 1"-14-UNS-28 99, 605 39,0 29
C47990-12-12 16 |y 1.1/16"-14-UNS-2B 1049 66,3 545 »
C47990-16-10 22 -16 7/8" 7/8"-]4-UNF-ZB 109,5 63,4 45,0 27

Connectors

manuli® ) ses
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FRIGOCLIC® FITTINGS

SAE J2064 TYPE E

REFRI: MASTER
REFRI: MASTERENS

C47995

O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

&

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A | B | B o] W
C47995-06-06 8 06 | 56 5/8T6-UNF28 829 | #43 [ 20 | 19 | 160
C47995-08-08 10 08 | 133 3/4"16-UNF-2B 891 | 505 | 365 | 2 | 245
C47995-10-08 13 - 10 1/2" 3/4"-16-UNF—2B 90,5 51,9 36,5 22 26,0
C47996 T
0-RING FEMALE 90° ELBOW WITH !_OW PRESSURE VALVE % [
HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE BAJA PRESION FIREE
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL ”4&
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE i
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A | B | B G
C47996-10-10 B 0 7R 7/8 4 UNF 28 1039 | 655 | 450 | 27 | 288
C47996-12-10 16 |y 7/8"14-UNF-2B 0,0 | 624 | 450 | 27 | 260
- A
C47992 é—’v
O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH 1/4” SAE CHARGE VALVE la ihe |
HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE CARGA 1/4" SAE o
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT 1/4" SAE FULLVENTIL I
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE :
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B | & | A | W
C4799208.08 10 08 | 1337 37 16-UNF 2B 891 | 505 | 365 | 22 | 246
C47992-10-10 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2B 103,8 65,2 45,0 27 28,8
)
596 manuli )
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REFRI:MASTER

FRIGOCLIC® FITTINGS

REeFRI: MASTERENS

==

SAE J2064 TYPE E

C47980

SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90°
DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN
FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B#25 2 H
C4798008.08 10 08 | 1337 3/ 16-UNF 2B 615 2350 160 p7)
C47980-08-11 10 08 | 133" 17-14-UNS-28 63,5 25,0 16,4 29
C47980-10-10 13 -10 ]/2" 7/8"-]4-UNF-2B 62,0 235 16,4 27
C47980-10-11 13 10 12" 17-14-UNS-2B 63,0 245 16,4 29
C47980-12-10 16 -12 5/8" 7/8"-]4-UNF-2B 63,0 245 16,4 27
C47980-12-11 16 -12 5/8" 1"-14-UNS-2B 63,5 250 24,2 29
C47985
SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90° CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B & H
C47985-08-11 10 08 | 1337 T4 UNS 28 635 25,0 164 29
C47986
SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW WI'[H LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90° CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A FEE & H
C47986-10-11 B ) 7 T 14UNS 28 63,0 25 164 29
C47986-12-11 16 -12 5/8" 1"-14-UNS-2B 63,5 250 242 25

Connectors
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FRIGOCLIC® FITTINGS

REFRI:MASTER

SAE J2064 TYPE E ReFRI: MASTEREME
C38010 A
STRAIGHT O-RING MALE B
MACHO O-RING RECTO 0
AUSSENGEWINDE O-RING GERADE H i2 (B8 2N
MASCHIO O-RING - DRITTO T
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B#25 H
C38010-06-06 8 -06 5/16" 5/8"-18-UNF-2A 70,2 31,6 17
(C38010-08-06 10 -08 13/32" 5/8"-18-UNF-2A 74,0 354 17
(C38010-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-]8-UNS-2A 89,4 50,8 22
C38010-10-10 13 -10 172" 7/8"-18-UNS-2A 91,6 53,0 22
(C38010-12-10 16 -12 5/8" 7/8"-18-UNS-2A 86,0 474 22
C38010-16-10 22 -16 7/8" 7/8"-18-UNS-2A 94,5 484 22
C38040 A
0-RING MALE 45° ELBOW
MACHO O-RING CODO 45°
AUSSENGEWINDE O-RING - 45° BOGEN
MASCHIO O-RING - CURVA 45°
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash | Inch T A= B2 ] H
C38040-06-06 8 -06 5/16" 5/8"-18-UNF-2A 92,7 54,1 215 17
(C38040-08-06 10 -08 13/32" 5/8"-18-UNF-2A 94,0 554 214 17
(C38040-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-18-UNS-2A 100,9 62,3 25,0 22
(C38040-10-10 13 -10 12" 7/8"-18-UNS-2A 12,4 738 28,5 22
(C38040-12-10 16 -12 5/8" 7/8"-18-UNS-2A 13,0 74,4 285 22
C38040-12-12 16 -12 5/8" 1.1/16"-16-UN-2A 123,0 843 334 27
® \
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REFRI: MASTER FRIGOCLIC® FITTINGS
REFRI:¥ MASTEREME SAE J2064 TYPE E

C38090

O-RING MALE 90° ELBOW

MACHO O-RING CODO 90°
AUSSENGEWINDE O-RING - 90° BOGEN
MASCHIO O-RING - CURVA 90°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS

DN Dash Inch T A5 B#25 (o2 H
C38090-06-06 8 06 | 56 5/ 18- UNF2A 806 220 375 ]
C38090-08-06 10 08 | 1332 5/8"-18-UNF2A 770 384 375 17
(C38090-08-08 10 -08 13/ 3" 3/4"-]8-U NS-2A 83,0 444 47,0 22
C38090-10-10 13 10 7 7/8"18-UNS2A 1009 623 545 »
C38090-12-10 16 | s 7/8"18-UNS-2A 99,0 604 545 »
C38090-16-10 » 6 | 78 7/8"-18-UNS-2A 109,0 629 545 »

C38092

O-RING MALE 90° ELBOW WITH 1/4” SAE CHARGE VALVE
MACHO O-RING CODO 90° CON VALVULA DE CARGA 1/4" SAE
AUSSENGEWINDE O-RING - 90° BOGEN MIT 1/4" SAE FULLVENTIL
MASCHIO O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T E | BB | & H v
C38092-06-06 8 06 | 516" 5/8"18 UNF2A 802 | 416 | 375 | 17 | 160
C47610
e — STRAIGHT FITTING EOR EXPANSION VALVE
. CONEXION RECTA_ PARA VALVULA DE EXPANSION
|I= El ANSCHLUSS FUR EXPANSIONSVENTIL GERADE
\;, RACCORDO DRITTO PER VALVOLA D'ESPANSIONE
PART. REF. HOSE SIZE DIMENSIONS
DN Dash Inch A#25 B#25
C47610-06-06 8 -06 5/ 16" 779 39,3
C47610-08-06 10 08 | 1332 84, 455
C47610-10-12 13 -10 1/2" 92,0 53,4
C47610-12-12 16 -12 5/8" 92,0 53,4

C Mumanuli’ )ss
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FRIGOCLIC® FITTINGS REFRE:X MASTER

SAE J2064 TYPE E ReFRI: MASTEREME
C47640 2
FITTING FOR EXPANSION VALVE 45° ELBOW ‘
CONEXION PARA VALVULA DE EXPANSION CODO 45° ( T
ANSCHLUSS FUR EXPANSIONSVENTIL 45° BOGEN M
RACCORDO PER VALVOLA D'ESPANSIONE CURVA 45° X
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE e
DN Dash Inch A5 B#25 2
C47640-06-06 8 -06 5/16" 105,0 66,4 14,0
C47640-10-12 13 -10 12" 106,0 86,0 20,0
C47640-12-12 16 -12 5/8" 1159 773 27,0
C47690 .
FITTING FOR EXPANSION VALVE 90° ELBOW
CONEXION PARA VALVULA DE EXPANSION CODO 90°
ANSCHLUSS FUR EXPANSIONSVENTIL 90° BOGEN E
RACCORDO PER VALVOLA D'ESPANSIONE CURVA 90°
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE e
DN Dash Inch AR5 B2 2
C47690-06-06 8 -06 5/16" 93,9 55,3 22,0
(C47690-10-10 13 -10 12" 103,8 65,2 45,0
C47690-10-12 13 -10 12" 104,3 65,7 415
(C47690-12-12 16 -12 5/8" 99,0 60,4 4,5
C30010
STRAIGHT CONNECTION FITTINGS .
RACORES PARA CONEXION RECTOS ; . ;
GERADER VERBINDER ]
GIUNZIONE DRITTA e BE B | IS8 SRR
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE i
DN Dash Inch Az25 B#25
C30010-06-06 8 -06 5/ 16" 120,0 42,8
C30010-08-08 10 -08 13/32" 124,0 47,0
C30010-10-10 13 - 10 12" 124,0 47,0
C30010-12-12 16 -12 5/8" 124,0 47,0
C30010-16-16 22 -16 7/8" 151,0 58,8

manuli* )
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REFRI: MASTER FRIGOCLIC® FITTINGS
REFRI:¥ MASTEREME SAE J2064 TYPE E

C300T0

3 WAYS CONNECTION FITTINGS

RACORES PARA CONEXION DE 3 VIAS

A 3 - WEGE VERBINDER

B GIUNZIONE A TRE VIE

PART. REF. HOSE SIZE HOSE SIZE HOSE SIZE DIMENSIONS
1 2 3 mm

DN | Dash | Inch | DN | Dash | Inch | DN | Dash | Inch A5 B25 2
C300T0-06-06-06 08 -06 | 5/16" 08 -06 | 516" 08 -06 | 5/16" 22,8 100,0 85,5
C300T0-06-06-08 08 -06 | 5/16" 08 -06 | 516" 08 -06 | 5/16" 228 100,0 85,5
C300T0-08-08-08 08 -06 516" 08 -06 5/16" 08 -06 | 5/16" 22,8 100,0 86,5
C300T0-08-08-10 10 -08 |13/32" 10 -08 | 13/32" 13 -10 172" 22,8 100,0 86,5
C300T0-08-10-10 13 -10 112" 10 -08 | 13/32" 10 -08 | 13/32" 228 100,0 86,5
C300T0-08-10-12 10 -08 |13/32" 10 -08 |13/32" 16 -12 5/8" 22,8 100,0 86,5
C300T0-10-10-10 13 -10 12" 13 -10 12" 13 -10 12" 228 100,0 86,5
C300T0-10-10-12 13 -10 12" 13 -10 12" 16 -12 5/8" 22,8 100,0 86,5
C300T0-10-12-12 16 -2 5/8" 13 -10 12" 16 =12 5/8" 228 100,0 86,5
C300T0-12-12-12 16 -12 5/8" 16 -12 5/8" 16 -12 5/8" 22,8 100,0 88,5

/ For clamp solution only / Unicamente para uso con abrazadera / Nur zur Anwendung mit Klemmen / Solo per applicazione fascetta

C300Y0
“Y" CONNECTION FITTING
CONEXION EN “y”
,Y" VERBINDER
GIUNZIONE A “Y"
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE =
DN Dash Inch A2 B:25
C300Y0-08-08-08 8 -08 13/32" 152,5 65,0
C300Y0-12-12-12 16 -12 5/8" 152,0 83,0

/ For clamp solution only / Unicamente para uso con abrazadera / Nur zur Anwendung mit Klemmen / Solo per applicazione fascetta

o

( WML manuli’ e
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FRIGOCLIC® FITTINGS

REFRI:MASTER

SAE J2064 TYPE E

C300HO

“H" CONNECTION FITTINGS

CONEXION EN “H"

REFRI: MASTERENS

,H" VERBINDER
GIUNZIONE AD "H"
HOSE SIZE HOSE SIZE HOSE SIZE DIMENSIONS
PART. REF. 1 ) 3 i
DN | Dash | Inch | DN | Dash | Inch | DN | Dash | Inch | A2 B25 [ D25
C300h0-06-06-10 08 -06 | 516" 08 -06 | 5/16" 13 - 10 12" 228 100,0 62,5 78,0
C300h0-08-08-08 10 -08 | 13/32"| 10 -08 | 13/32" 10 -08 | 13/32" | 228 100,0 42,5 68,0
C300h0-08-08-06 10 -08 | 13/32" 10 -08 |13/32"| 08 -06 | 5/16" 228 100,0 425 72,0
C300h0-06-10-06 13 -10 12" 08 -06 | 5/16" 08 -06 | 516" | 228 100,0 485 65,0
C300h0-10-10-06 13 -10 12" 13 -10 12" 08 -06 | 5/16" 228 100,0 485 65,0
C300h0-10-10-12 13 -10 12" 13 -10 12" 16 -12 5/8" 22,8 100,0 62,5 75,0
C300h0-10-12-10 16 -12 5/8" 13 -10 12" 13 -10 112" 22,8 100,0 62,5 78,0
C300h0-12-12-10 16 -12 5/8" 16 -12 5/8" 13 -10 12" 228 100,0 42,5 68,5
C300h0-12-12-12 16 -12 5/8" 16 -12 5/8" 16 -12 5/8" 22,8 100,0 62,5 75,0
/ For clamp solution only / Unicamente para uso con abrazadera / Nur zur Anwendung mit Klemmen / Solo per applicazione fascetta
o
C30015 A
B
STRAIGHT CONNECTION FITTING WITH HIGH PRESSURE VALVE SR
CONEXION RECTA CON VALVULA DE ALTA PRESION
GERADER VERBINDER MIT HOCHDRUCKVENTIL
GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA DI ALTA PRESSIONE — (5 ima
PART. REF. HOSE SIZE RIS
mm
DN Dash Inch A5 B25
C30015-06-06 8 - 06 5/16" 124,0 46,8
C30015-08-08 10 -08 13/32" 124,0 47,0
C30015-10-10 13 -10 12" 124,0 47,0
C30015-12-12 16 -12 5/8" 124,0 47,0

HYDRAULICS
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REFRI:MASTER

FRIGOCLIC® FITTINGS

REeFRI: MASTERENS

SAE J2064 TYPE E

C30016

STRAIGHT CONNECTION FITTING WITH LOW PRESSURE VALVE
CONEXION RECTA CON VALVULA DE BAJA PRESION

GERADER VERBINDER MIT NIEDERDRUCKVENTIL

GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA DI BASSA PRESSIONE

PART. REF. HOSE SIZE DIMENSIONS
DN Dash Inch A5 B#25
C30016-10-10 13 10 2 1240 47,0
C30016-12-12 16 -2 5/8" 1240 470
. C30012
= STRAIGHT CONNECTION FITTINQ 1/4" SAE CHARGE VALVE
’_E%_‘ CONEXION RECTA CON VALVULA DE CARGA 1/4" SAE
TR TIR m GERADER VERBINDER MIT 1/4" SAE FULLVENTIL
R | GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE
PART. REF. HOSE SIZE DIMENSIONS
DN Dash Inch A2 B#25
C30012-06-06 8 -06 5/16" 1200 13,0
C30012-08-08 10 -08 13/32" 124,0 47,0
C30012-10-10 13 -10 12" 1240 470
C30012-12-12 16 -12 5/8" 124,0 47,0
C30040
CONNECTION FITTING 45° ELBOW
CONEXION CODO 45
VERBINDER - 45° BOGEN
GIUNZIONE - CURVA 45°
PART. REF. HOSE SIZE DIMENSIONS
DN Dash Inch A5 B25
C30040-06-06 8 -06 5/16" 1135 47,0
€30040-08-08 10 08 | 13/32" 1210 50,0
C30040-10-10 13 - 10 12" 118,5 49,0
C30040-12-12 16 -2 5/8" 106,0 440

Connectors
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FRIGOCLIC® FITTINGS

REFRI:MASTER

SAE J2064 TYPE E

C30090

CONNECTION FITTING 90° ELBOW
CONEXION CODO 90°

VERBINDER - 90° BOGEN
GIUNZIONE - CURVA 90°

REFRI: MASTERENS

PART. REF. HOSE SIZE DIMENSIONS
mm

DN Dash Inch A5 B2
C30090-06-06 8 06 | 56" 700 700
30090-08-08 10 08 | 1332 750 750
C30090-10-10 13 - 10 1/2" 75,0 75,0
C30090-12-12 16 | s 750 750
C30090-16-16 22 -16 7/8” 93,5 93,5

C42410

STRAIGHT ORS FLAT SEAL FEMALE
HEMBRA ORS ASIENTO PLANO RECTO
ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS

g —
o

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B#25 H

(C42410-06-04 8 -06 5/16" 9/]6"-18-UNF-ZB 72,0 334 19
C42410-06-06 8 06 | 56" 11/16™16-UN-28 700 314 »
(C42410-08-08 10 -08 13/32" 13/] 6"-16-UN-2B 74,5 359 27
C42410-10-08 10 08 | 13/32" 13/16"-16-UN-2B 745 359 27
C42410-10-10 13 10 12 1"-14-UNS28 850 464 30
C42410-12-12 16 -12 5/8" 1.3/16"-12-UN-2B 85,0 46,4 36
C42410-16-16 » 6 | e 17/16"-12-UN-2B 1055 594 !

604( W manuli’ )

Connectors



REFRI: MASTER FRIGOCLIC® FITTINGS
REFRI:¥ MASTEREME SAE J2064 TYPE E

C42440

ORS FLAT SEAL FEMALE 45° ELBOW

HEMBRA ORS ASIENTO PLANO CODO 45°

ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND - 45° BOGEN®
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - CURVA 45°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS

DN Dash Inch T A5 B#25 (o2 H
C42040-06-04 8 06 | 56 1618 UNF 64,0 254 100 19
C42440-06-06 8 06 | 506" 11/16™16-UN-2B 650 264 105 »
(C42440-08-08 10 -08 13/32" ]3/]6"-]6-UN-2B 93,0 54,4 13,0 27
C42440-10-08 10 10 7 13/16"16-UN 93,0 544 130 27
C42440-10-10 13 -10 1/2" 1"-14-UNS-2B 82,0 434 18,0 30
C42440-12-12 16 -12 5/8" 1.3/16"-12-UN-2B 94,0 554 30,5 36

C42490

ORS FLAT SEAL FEMALE 90° ELBOW

HEMBRA ORS ASIENTO PLANO CODO 90°

ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND - 90° BOGEN®
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - CURVA 90°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS

DN | Dash | Inch T A B & H

C42490-06-04 8 %6 | 56 16 TB-UNF28 B 29 25 19
C42490-06-06028 8 06 | 56" 11/1616-UN-28 720 334 275 P
C42490-06-08 8 206 | s 13/16"-16-UN-2B 81,0 02 290 27
(C42490-08-08 10 -08 13/32" 13/16"-16-UN-2B 78,0 39,4 29,0 27
C42490-10-08 13 10 12" 13/16"-16-UN-2B 780 349 290 27
C42490-10-10 13 -10 ]/2" 1"-14-UNS-2B 75,0 36,4 36,0 30
C42490-12-10 16 2| s 17-14-UNS28 75,0 36,4 36,0 30
C42490-12-12 16 -12 5/8" 1.3/16"-12-UN-2B 84,0 454 45,0 36
(C42490-16-16 22 -16 7/8" 1.7/16"-12-UN-2B 120,5 744 48,0 4

C mumanuli’ eos

Connectors




® .
FRIGOCLIC® FITTINGS REFRE:X MASTER
SAE J2064 TYPE E ReFRI: MASTEREME
C37910 .
STRAIGHT MALE WITH O-RING SEAT o
MACHO RECTO CON O-RING -
AUSSENGEWINDE MIT O-RING SITZ GERADE j T == |E=s
MASCHIO SEDE O-RING - DRITTO U w
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B#25 H
C37910-06-06 8 -06 5/16" 5/8"-18-UNF-2A 67,7 29,1 17
(€37910-08-10 10 -08 13/32" 7/8"-14-UNF-2A 75,0 36,4 24
C37910-10-10 13 - 10 1/2" 7/8"-14-UNF-2A 77,8 36,6 24
C37990 :
MALE WITH O-RING SEAT 90° ELBOW

MACHO CON O-RING CODO 90°
AUSSENGEWINDE MIT O-RING SITZ - 90° BOGEN
MASCHIO SEDE O-RING - CURVA 90°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B2 [ H
C37990-08-06 10 08 | 1337 5/8 18- UNF2A 860 W4 365 7
C37990-10-08 13 10 12 3/4"16-UNF-2A 87,0 484 a5 »

606( W manuli’ )

Connectors



REFRIESTAR STAR-FIT FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

CUT-OFF
DIMENSION
LZ.] H
DIMENSIONS
HOSE BORE e
DN Dash inch z H
5 -04 3/16" 90£0,]1 16
8 - 06 5/16" 10,0 £0,1 21
10 -08 13/32" 125+0,]1 24
12 -10 12" 90+0]1 28
16 -12 5/8" 115+01 32
22 -16 7/8" 10,0 £0,1 38
28 -20 1.1/8" 10,0 £0,1 46
35 -24 1.3/8" 10,00, 50
L K00400

H\F:—Z STAR-FIT FERRULE
STAR-FIT CASQUILLO

STAR-FIT FASSUNG

BOCCOLA STAR-FIT

PART. REF. HOSE BORE DIMENSIONS
mm
DN Dash inch H L
K00400-04 5 -04 3/16" 16 27,5
K00400-06 8 -06 5/16" 21 33,0
K00400-08 10 -08 13/32" 24 42,0
K00400-10 13 -10 172" 28 46,0
K00400-12 16 -12 5/8" 32 495
K00400-16 22 -16 7/8" 38 46,0
K00400-20 28 -20 ].1/8" 46 47,0
K00400-24 35 -24 13/8" 50 46,0

C mumanuli’ ) e

Connectors




STAR-FIT FITTINGS

REFRIESTAR

SAE J2064 TYPE B

K42610 .
45° SAE STRAIGHT FEMALE "5/%
HEMBRA 45° SAE RECTO I
45° SAE DICHTKOPF GERADE
FEMMINA 45° SAE - DRITTO H | m
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B2 Hi H2
K42610-04-04 5 -04 3/16" 7/16"-20-UNF-2B 41,0 14,0 15 15
K42610-06-06 8 06 | 56" 5/8"-18-UNF2B 505 155 19 19
K42610-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-]6-UNF—2B 59,0 18,0 22 22
K42610-10-08 13 10 12 3/4"16-UNF-28 640 18,0 » »
K42610-10-10 13 - 10 1/2" 7/8"-14-UNF-2B 65,0 19,0 27 27
K42610-12-10 16 -12 5/8" 7/8"-14-UNF-2B 68,5 19,0 27 27
K42610-12-12 16 n 5/8" 11/16™14-UNS2B 910 " 3 2%
K42610-16-12 22 -16 7/8" 1.1/16"-14-UNS-2B 67,5 29,5 32 32
K42610-16-16H00 » 16 7/8" 15/16-14-UNS-2B 615 145 38
=®
608 ( ‘l‘ manuli )
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REFRIESTAR

STAR-FIT FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

— K42640

45° SAE FEMALE 45° ELBOW

5 7 HEMBRA 45° SAE CODO 45°

L - 45° SAE DICHTKOPF - 45° BOGEN

- FEMMINA 45° SAE - CURVA 45°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B | & | W Ho
K42640-04-04 5 -04 3/16" 7/16"-20-UNF-2B 68,5 41,5 16,0 15 12
K42640-06-06 8 06 | 56" 5/8"-18-UNF-2B 880 | 553 | 165 | 19 15
K42640-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-]6-UNF-ZB 94,7 53,7 16,5 22 18
K42640-10-10 13 10 12" 7/8"14-UNF-28 045 | 485 | 235 | 27 | 2
K42640-12-08 16 -12 5/8" 3/4"-]6-UNF-ZB 13,0 63,5 26,5 22 24
K42640-12-10 16 -12 5/8" 7/8"-14-UNF-2B 99,5 50,0 235 27 24
K42640-12-12 16 2|y 1.1/16"-14-UNS28 045 | 550 | 265 | 32 | 2
K42640-16-10 22 -16 7/8" 7/8"-14-UNF-2B 97,0 50,0 235 27 30
K42640-16-12 » 6 | 7 1.1/16"-14-UNS2B 05 | 545 | 265 | 32 | 30
K42640-16-16 22 -16 7/8" 1.5/16"-14-UNS-2B 115,0 68,0 32,5 38 30
A

. K42690

45° SAE FEMALE 90° ELBOW

J [ 2 HEMBRA 45° SAE CODO 90°

g 45° SAE DICHTKOPF - 90° BOGEN®

pars FEMMINA 45° SAE - CURVA 90°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS

DN | Dash | Inch T T e A R T o
K42690-04-04 5 R T 7/1620-UNF 2B 550 | 280 | 25 | 15 )
K42690-06-06 8 -06 5/16" 5/8"-18-UNF-2B 72,5 375 30,5 19 15
K42690-08-06 10 08 | 1332 5/8"-18-UNF-2B 735 | 325 | 375 | 19 18
K42690-08-08 10 08 | 133" 3/4"-16-UNF-2B 735 | 325 | 375 | 2 18
K42690-10-08 13 -10 12" 3/4"-16-UNF-2B 79,5 3315 425 22 21
K42690-10-10 13 10 12" 7/8"14-UNF-28 85 | 375 | 465 | 27 |
K42690-12-08 16 -12 5/8” 3/4"-]6-UNF-ZB 84,0 34,5 425 22 24
K42690-12-10 16 2|y 7/8"14-UNF-28 890 | 395 | 465 | 27 | 24
K42690-12-12 16 -12 5/8" ].1/16”-14-UNS-ZB 94,0 44,5 53,0 32 24
K42690-16-10 P T 7/8"14-UNF-28 865 | 395 | 465 | 27 | 30
K42690-16-12 » 6 | 7 1.1/16"-14-UNS28 005 | 455 | 530 | 2 | 30
K42690-16-16 n 6| 1.5/16"-14-UNS-28 05 | 545 | 665 | 38 | 30

Connectors

Cm

manuli® eos
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STAR-FIT FITTINGS

REFRIESTAR

SAE J2064 TYPE B

K32610 N
STRAlGHT'45° SAE FLARE MALE /| B
MACHO CONICO 45° SAE RECTO oA
45° SAE AUSSENGEWINDE GERADE
MASCHIO SVASATO 45° SAE - DRITTO HI
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B2 Hi
K32610-04-04 5 -04 3/16" 7/16"-20-UNF-2B 475 18,7 12
K32610-06-06 8 206 | 56" 5/8"-18-UNF-28 57,7 07 16
K32610-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-]6-UNF—2B 68,0 27,0 19
K32610-10-10 13 10 12" 7/8"14-UNF-28 78,4 34 24
K32610-12-12 16 -12 5/8” ].1/16"-14-UNS-ZB 85,9 36,4 27
K32610-16-16 2 6| 78 15/16"-14-UNS-2B 85,0 390 36
K47910 A
STRAIGHT O-RING FEMALE :
HEMBRA O-RING RECTO J—
DICHTKOPF O-RING GERADE
FEMMINA O-RING - DRITTO HI H2
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A g i o
K47910-06-06 8 06 | 56 5/8T8-UNF28 690 340 19 m
K47910-08-06 10 -08 13/32" 5/8"-18-UNF-2B 76,5 355 19 18
K47910-08-08 10 08 | 13 3/4"16-UNF-2B 85,5 45 » 18
K47910-10-10 13 -10 1/2" 7/8"-14-UNF-ZB 96,0 50,0 27 21
K47910-12-10 16 | s 7/8"-14-UNF-28 101,5 52,0 27 2%
K47910-12-12 16 -12 5/8" 1.1/16"-14-UNS-2B 110,0 60,5 32 24
K47910-16-12 » 6 | 7 1.1/16"-14-UNS2B 1075 605 3 30

HYDRAULICS
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REFRIESTAR

STAR-FIT FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

K47916

STRAIGHT O-RING FEMALE WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING GERADE MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA BASSA PRESSIONE

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A ] B | W | H Ho
K47916-12-10 16 -12 5/8" 7/8"-14-UNF-2B 101,5 52,0 16,0 27 24
K47916-16-12 » 6| 78 1.1/16"-14-UNF-28 1075 | 605 | 160 | 32 | 30
TR K47915
Vv
A STRAIGHT O-RING FEMALE WlTH HIGH PRESSURE VALVE
@ é% HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE ALTA PRESION
! DICHTKOPF O-RING GERADE MIT HOCHDRUCKVENTIL
HHI H2 FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA ALTA PRESSIONE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A ] B | VW | W He
K47915-08-08 10 -08 ]3/32" 3/4"-]6-UNF-ZB 85,5 44,5 16,0 22 18
A
- K47912
= STRAIGHT O-RING FEMALE WITH 1/4" SAE CHARGE VALVE
7 Eﬂ — HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE CARGA 1/4" SAE
‘ ‘_ﬂ‘ H DICHTKOPF O-RING GERADE MIT 1/4" SAE FULLVENTIL
WM FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A ] B | W | H o
K47912-06-06 8 06 | 56 58" 18-UNF 28 65 | 325 | 90 | ®© I

Connectors

manuli® )en
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STAR-FIT FITTINGS

REFRIESTAR

SAE J2064 TYPE B

K47940 A
0-RING FEMALE 45° ELBOW ’
HEMBRA O-RING CODO 45° L L —F
DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN © Ng \
FEMMINA O-RING - CURVA 45° [ w Lm
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T AwD | BEe | (0% | Hy H2
K47940-06-06 8 06 | 56 5/816-UNF28 820 | &0 | 125 | 19 %
K47940-08-08 10 08 | 1332 3/4"-16-UNF2B 005 | 495 | 135 | 2 18
K47940-10-08 13 -10 1/2" 3/4"-]6-UNF—2B 95,5 49,5 13,5 22 21
K47940-10-10 13 10 12" 7/8"14-UNF-28 wo | 7o | 240 | 27 | 2
K47940-10-11 13 -10 1/2" 1"-14-UNF-2B 115,0 69,0 220 29 21
K47940-12-10 16 -12 5/8" 7/8"-14-UNF-2B 1225 73,0 24,0 27 24
K47940-12-11 16 | s 1"14-UNS28 205 | 70 | 20 | 29 | 2
K47940-12-12 16 -12 5/8" 1.1/16"-14-UNS-2B 130,5 81,0 27,0 32 24
K47940-16-12 » 6 | e 11/16™14-UNS-2B 1280 | 810 | 270 | 3 | 20
K47990 A
B
0-RING FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING CODO 90°
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN “ [ |
FEMMINA O-RING - CURVA 90°
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T N IO U BT o
K47990-06-06 8 -06 5/16" 5/8”-18-UNF-ZB 74,0 39,0 24,0 19 14
K47990-08-06 10 08 | 133 5/8"-18-UNF-2B g5 | 405 | 240 | 19 18
K47990-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-16-UNF—2B 89,5 48,5 30,0 22 18
K47990-10-10 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2B 109,5 63,5 45,0 27 21
K47990-12-10 16 | s 7/8"14-UNF2B 150 | 655 | 450 | 27 | 24
K47990-12-12 16 -12 5/8" 1.1/16"-14-UNS-2B 19,5 70,0 54,5 32 24
K47990-16-10 » 6 | e 7/8"14-UNF2B 25 | 655 | 450 | 27 | 30
K47990-16-12 22 -16 7/8" 1.1/16"-14-UNS-2B 17,0 70,0 54,5 32 30
K47990-20-12 28 20 | e 11/16™14-UNS-2B 150 | 690 | 545 | 32 | 36
612 ( ‘l‘ manuli )
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REFRIESTAR STAR-FIT FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

A

5 K47992
‘ O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH 1/4” SAE CHARGE VALVE
7@: HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE CARGA 1/4” SAE
o QBC DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT 1/4” SAE FULLVENTIL
g FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 | B5 2 V4 Hi H2
K47992-16-12 22 -16 7/8" 11/16"-14-UNS-2B 117,0 | 700 | 545 | 160 | 32 30
A
. K47995
/% O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
= HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE ALTA PRESION
l%@ *L DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
e FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 | B#25 2 Vv Hi H2
K47995-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-16-UNF-2B 940 | 530 | 365 16,0 22 18
A
X K47996
ﬁ O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH LOW PRESSURE VALVE
T HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE BAJA PRESION
9 %E DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL
e FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 | B*2° (& Vv Hi H2
K47996-10-10 13 -10 1/2" 7/8"-14-UNF-2B 1095 | 63,5 45,0 16,0 27 21
K47996-12-10 16 -12 5/8” 7/8”-14-UNF-ZB 1150 | 655 45,0 16,0 27 24
K47996-16-12 22 -16 7/8" 1.1/16"-14-UNS-2B 116,0 | 69,0 | 545 16,0 32 30

C mumanuli’ e

Connectors




STAR-FIT FITTINGS REFRI:ESTAR

SAE J2064 TYPE B

K47945 8

O-RING FEMALE 45° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 45° CON VALVULA DE ALTA PRESION

DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL 4

% H2

FEMMINA O-RING - CURVA 45° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE <K
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A BB [ 2 [V | W | W
K47945-08-08 10 08 | 1337 37 16-UNF 2B 1068 | 653 | 155 | 60 | 22 | 18
K38010 A
STRAIGHT O-RING MALE -
MACHO O-RING RECTO i S
AUSSENGEWINDE O-RING GERADE
MASCHIO O-RING - DRITTO w |
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B I H
K38010-06-06 8 06 | 56 5/8T6-UNF28 694 344 i m
K38010-08-08 10 08 | 133" 3/4"18-UNS-2B 85,5 445 » 18
K38010-10-10 13 -10 12" 7/8"-18-UNS-2B 94,5 485 22 21
K38040 N
0-RING MALE 45° ELBOW s
MACHO O-RING CODO 45° -
AUSSENGEWINDE O-RING - 45° BOGEN e
MASCHIO O-RING - CURVA 45° w |
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T ] B | &2 | W o
K38040-06-06 8 06 | 56 5/8T8-UNF28 895 | 545 | 215 | m
K38040-08-08 10 -08 13/32" 3/4”-18-UNS-ZB 106,5 65,5 25,0 22 18
K38040-10-10 13 10 12" 7/8"-18-UNS28 s | 75 | 285 | 2 | &

614( W manuli’ )

Connectors




REFRIESTAR STAR-FIT FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

: K38090

O-RING MALE 90° ELBOW

MACHO O-RING CODO 90°
AUSSENGEWINDE O-RING - 90° BOGEN
MASCHIO O-RING - CURVA 90°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A ] B | & | W Ho
K38090-06-06 8 06 | 56 5/816-UNF28 745 | 305 | 575 | 1 %
K38090-08-08 10 08 | 133" 3/4"-18-UNS-2B 895 | 485 | 470 | 2 18
K38090-10-10 13 - 10 1/2" 7/8"-]8-UNS-ZB 109,0 63,0 54,5 22 21

K41510

STRAIGHT 24° DIN FLARE O-RING OGIVAL FEMALE
HEMBRA O-RING OGIVA 24° DIN CONICO RECTO
DICHTKOPF 24° DIN KONUS MIT O-RING GERADE

FEMMINA O-RING OGIVA 24° DIN - DRITTO

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B | & | W Ho
K41510-12-26 16 -12 5/8" M 26x1.5 92,0 42,5 32 27
Ka1510-12-30 16 2|y M 300 945 | 450 | 36 | 24
K41510-16-30 22 -16 7/8” M 30x2 74,0 27,0 36 36
K41510-16-36 » 6| 78 M 3602 758 | 288 | 41 36
K41510-20-36 28 20 | vy M 360 768 | 308 | 4 0
N K41540
B
/"F‘ 24° DIN FLARE O-RING OGIVAL FEMALE 45° ELBOW
HEMBRA O-RING OGIVA 24° DIN CONICO CODO 45°
Ul ' DICHTKOPF 24° DIN KONUS MIT O-RING - 45° BOGEN®
7 LR FEMMINA O-RING OGIVA 24° DIN - CURVA 45°
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B | & | W o
K41540-12-26 16 -12 5/8" M 26x1.5 107,0 57,2 28,7 32 24
K41540-12-30 16 2|y M 300 1070 | 575 | 290 | 36 | 34
K41540-16-30 » 6 | M 300 1040 | 571 | 294 | 3 | 30
K41540-16-36 » 6| 7 M 3602 o | 699 | 300 | 4 30
K41540-20-36 28 -20 ].1/8" M 36x2 115,0 68,9 34,0 4 36

C mumanuli’ H)es

Connectors




STAR-FIT FITTINGS REFRI:ESTAR

SAE J2064 TYPE B

K41590 s
24° DIN FLARE O-RING OGIVAL FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING OGIVA 24° DIN CONICO CODO 90°
DICHTKOPF 24° DIN KONUS MIT O-RING 90° BOGEN®
FEMMINA O-RING OGIVA 24° DIN - CURVA 90°
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A ] B | &2 | W H
K41590-08-26 10 08 | 1337 M 26015 865 | 455 | 600 | 32 | 22
K41590-12-26 16 |y M 26x1.5 940 | 445 | 560 | 32 | 24
K41590-12-30 16 0| s M 300 90 | a5 | 565 | 36 | 30
K41590-16-30 » 6| 78 M 300 90 | 435 | 565 | 36 | 30
K41590-16-36 22 -16 7/8” M 36x2 101,5 54,5 69,3 41 30
K41590-20-30 28 20 | e M 300 894 | 435 | 485 | 36 | 36
K41590-20-36 28 20 | M 360 0,0 | 545 | 693 | 4 36
A
K43710 =
STRAIGHT FLANGE FITTING .
BRIDA RECTA M[ ﬁ—ﬁ
FLANSCHARMATUR GERADE \l
RACCORDO DRITTO CON FLANGIA =l
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T I I I B R T T
Ka3710-16-16 py) 6 | 7 1070 | 600 | 418 | 600 [ 10| 30
K43710-20-16 28 20 | e 105 | 645 | 418 | 600 | @110| 36
K43740 5
FLANGE FITTING 45° ELBOW =
BRIDA 45° © X HI
FLANSCHARMATUR - 45° BOGEN 2 &
RACCORDO CON FLANGIA - CURVA 45°
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE NS
DN | Dash | Inch | A= | B=5 & ) £ F i
K43740-16-16 py) 6 | 78 | 90 | 720 | %0 | 48 | 600 | 910 | 30
K43740-20-16 28 -20 1.1/8" 1225 76,5 440 41,8 60,0 @1, 36

manuli* )
616 ( ‘l‘ HYDRAULICS Vi Connectors




REFRIESTAR

STAR-FIT FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

B@ K43790
J . l(ﬁﬁu FLANGE FITTING 90° ELBOW
gt BRIDA 90°
5 FLANSCHARMATUR - 90° BOGEN
B RACCORDO CON FLANGIA - CURVA 90°
PART. REF. HOSE SIZE DIMENSIONS
mm
DN | Dash | Inch | A= | B=s & D E F H
K43790-16-16 p7) 6 | 78 | 905 | 435 | 795 | 48 | 600 | 910 | 30
K43790-20-16 28 20 | e | 1005 | s45 | 885 | 418 | 600 | 910 | 36
K43790-20-16097 28 20 | uye | w05 | 55 | 965 | 480 | 600 | @0 | 36
P S
N K42410
STRAIGHT ORS FLAT SEAL FEMALE
HEMBRA ASIENTO PLANO ORS RECTO
ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND
Hi H FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - DRITTO
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B25 Hi Ha
K42410-04-04 5 -04 3-16" 9/16”-18-UNF-ZB 61,0 340 19 12
K42410-06-06 8 06 | 516" 11-16"UN-2B 690 340 » 14
K42410-08-08 10 -08 13/32" ]3/]6"-]6-UN-2B 78,0 37,0 27 18
K42410-10-10 13 10 12" 17-14-UNS-2B 93,5 45 30 2
K42410-12-12 16 -12 5/8” ].3/16”-12-UN-2B 99,0 49,5 36 24
K42410-12-16 16 -12 5/8" 1.7/16"-12-UNF-2B 52,5 102,0 4 27
K42410-12-16079 16 | s 17/16™12-UNF-2B 290 785 a 24
K42410-16-16 22 -16 7/8" 1.7/16"-12-UN-2B 17,5 70,5 4 30
K42410-16-20 » 6 | 111/16UN-2B 695 116,5 50 30
K42410-20-20 28 -20 11/8" ].11/16"-]2-UN-ZB 14,5 68,5 50 36
K42410-24-24 35 24 | 13 212.UN 1155 705 60 46

Connectors
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STAR-FIT FITTINGS REFRI:ESTAR

SAE J2064 TYPE B

K42440 A

ORS FLAT SEAL FEMALE 45° ELBOW

HEMBRA ASIENTO PLANO ORS CODO 45°

ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND - 45° BOGEN
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - CURVA 45°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A ] B | ¢ | W H
K42440-04-04 5 -04 3/16" 9/16"-18-UNF-2B 52,2 252 10,0 19 12
K42440-06-06 8 05 | 56" 11/16"-16-UN-2B 63 | 273 | 105 | 2 14
K42440-08-08 10 -08 13/32" 13/] 6"-16-UN-2B 96,5 55,5 13,0 27 18
K42440-10-10 13 10 12" 1"-14-UNS2B 865 | 405 | 160 | 30 | 2
K42440-12-12 16 -12 5/8” 1.3/]6"-]2-UN-ZB 115,0 65,5 17,0 36 24
K42440-16-16 22 -16 7/8" 1.7/16"-12-UN-2B 115,5 68,5 40,5 4 30
K42440-20-20 28 20 | e L11/16™12-UN-28 ms | ess | 270 | 50 | 36
K42440-24-24 35 -24 1.3/8" 2"-12-UN 115,5 70,5 29,0 60 46
K42490 A
B
ORS FLAT SEAL FEMALE 90° ELBOW

HEMBRA ASIENTO PLANO ORS CODO 90°
ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND - 90° BOGEN o [
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - CURVA 90° |

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS

DN | Dash | Inch T A ] B | &2 | W e
K42490-04-04 5 -04 3/16" 9/16"-18-UNF-2B 50,5 235 225 19 12
K42490-06-06 8 206 | 56" 11/16"-16-UN-28 65 | 275 | 25 | 2 14
K42490-08-08 10 -08 13/32” ]3/] 6"-16-UN-2B 81,5 40,5 29,0 27 18
K42490-10-10 13 10 12" 1"-14-UNS2B 835 | 375 | 360 | 30 | 2
K42490-12-12 16 -12 5/8” 1.3/]6"-]2-UN-ZB 98,0 485 45,0 36 24
K42490-16-16 » 6| 7 17/16"-12-UN-2B W5 | 05 | 480 | 4 30
K42490-20-20 28 20 | e L11/16™12-UN-28 1045 | 585 | 560 | 50 | 36

m< W manuli’ )
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REFRIESTAR STAR-FIT FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

A K30010
. STRAIGHT CONNECTION FITTING
4 H RACOR RECTO
GERADER VERBINDER
GIUNZIONE DRITTA
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE il
DN Dash Inch A5 B#25 Hi
K30010-04-04 5 -04 3/16" 89,0 35,0 12
K30010-06-06 8 -06 5/16" 115,0 45,0 14
K30010-08-08 10 -08 13/32" 128,0 46,0 18
K30010-10-10 13 -10 172" 141,0 49,0 21
K30010-12-12 16 -12 5/8" 154,5 55,5 24
K30010-16-16 22 -16 7/8" 145,0 51,0 30
K30010-20-20 28 -20 11/8" 163,0 71,0 36
. K30015
D==X0) STRAIGHT CONNECTION FITTING WITH HIGH PRESSURE VALVE
u % - RACOR RECTO CON VALVULA DE ALTA PRESION
——— ] GERADER VERBINDER MIT HOCHDRUCKVENTIL
T T GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA ALTA PRESSIONE
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE i
DN Dash Inch A2 B2 Hi
K30015-08-08 10 -08 13/32" 150,0 68,0 18
K30015-10-10 13 -10 1/2" 159,0 67,0 21
A
— K30016
o %“ STRAIGHT CONNECTION FITTING WITH LOW PRESSURE VALVE
o o RACOR RECTO CON VALVULA DE BAJA PRESION
H— —— GERADER VERBINDER MIT NIEDERDRUCKVENTIL
i T GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA BASSA PRESSIONE
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE v
DN Dash Inch A5 B> Hi
K30016-10-10 13 -10 12" 159,0 67,0 21
K30016-12-12 16 -12 5/8" 181,0 82,0 24

C mumanuli’ Yo

Connectors




STAR-FIT FITTINGS

REFRI:ESTAR

SAE J2064 TYPE B

K42510

JIC 37° STRAIGHT FEMALE FITTING
HEMBRA JIC 37° RECTO

GERADER EINSCHRAUBER JIC 37°
FEMMINA JIC 37° - DRITTO

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B2 Hi H2
K42510-16-12 22 -16 7/8" 1.1/16"-12-UNF-2B 78,5 315 32,0 30
K42510-16-16 » 6| e 15/16™12-UNF-2B 620 150 380
A
K42540 5
JIC 37° FEMALE FITTING 45° ELBOW S
HEMBRA JIC 37° CODO 45° =
EINSCHRAUBER JIC 37° - 45° WINKELADAPTER
FEMMINA JIC 37° - CURVA 45° 7
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A Bs | &2 | H H
K#2540-16-16 py) 6 | e 15/16"-12UNF28 W55 | 685 | 330 | 38 | 30
. A
K42590
JIC 37° FEMALE FITTING 90° ELBOW - / i15)
HEMBRA JIC 37° CODO 90° ]
DICHTKOPF JIC 37° - 90° BOGEN H
FEMMINA JIC 37° - CURVA 90° 3]
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B | &2 | H o
K42590-16-16 22 -16 7/8” 1.5/]6"-]2-UNF-ZB 101,5 54,5 67,5 38 30
K42590-20-20 28 -20 1.1/8" 1.5/8"-12-UNF-2B 104,5 58,5 75 50 36
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REFRIESTAR STAR-FIT FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

A K31110
B STRAIGHT 24° MALE DIN
MACHO 24° DIN RECTO
ak AUSSENGEWINDE 24° DIN GERADE
/;& &2 MASCHIO 24° DIN - DRITTO
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B#25 Hi
K31110-16-30 2 6 78" M 302 710 240 32
A K47980
B
% SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90°
U{% DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN
Hl FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90°
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A= | BB | 2 | H H2
K47980-08-11 10 08 | 1337 T14-UNF 2B 625 | 215 | 164 | 29 | 29
K47980-10-11 13 -10 172" 1"-14-UNS-2B 67,5 215 16,4 29 29
K47980-12-11 16 -12 5/8" 1"-14-UNS-2B 755 26,0 24,2 29 25
. K47982
o SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW WlTH 1/4" SAE CHARGE VALVE
\ﬁg%’ HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90° CON VALVULA DE CARGA 1/4" SAE
B Ei DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN MIT 1/4" SAE FULLVENTIL
il FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90° CON VALVOLA DI CARICA 1/4 ""SAE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A= | BB | 2 | H H2
K47982-10-08 B 0 V7 3/ 16-UNF 2B 640 | 180 | 60 | 2 P7)
K47982-10-11 13 10 12" 1"14-UNS-28 65 | 25 | 164 | 29 2
K47982-12-08 16 -12 5/8" 3/4"-16-UNF-2B 52,5 102,0 16,0 22 22
K47982-16-10 » 6| 7/8"14-UNF-2B o5 | 545 | 64 | 27 | 27
K47982-16-11 22 -16 7/8" 1"-14-UNS-2B 54,0 101,0 242 29 25

C mumanuli’ Yex
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STAR-FIT FITTINGS

REFRI:ESTAR

SAE J2064 TYPE B

K47985

SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90° CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

-

L

H1

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A | BB | 2 | W H2
K47985-08-11 10 -08 13/32" 1"-14-UNS-2B 215 62,5 16,4 29 29
K47985-12-11 16 | s 1"14-UNS-2B 0 | 755 | 242 | 29 | 25
K47986 o
SHORT VERSION O-RING FEMALE 90° ELBOW WVITH LOW PRESSURE VALVE %{
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CODO 90° CON VALVULA DE BAJA PRESION = e
DICHTKOPF O-RING KURZE VERSION - 90° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL ul f]:
FEMMINA O-RING TIPO CORTO - CURVA 90° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE ‘ =
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B | &2 | H o
K47986-12-11 16 | 5 T 14-UNS 28 %0 | 755 | 242 | 2 |
K47986-16-11 22 -16 7/8" 1"-14-UNS-2B 54,0 101,0 24,2 29 25
e
622 manuli )
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REFRIESTAR

STAR-CRIMP FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

C00300
STAR-CRIMP FERRULE
a CASQUILLO STAR-CRIMP
ﬂ STAR-CRIMP FASSUNG
BOCCOLA STAR-CRIMP
PART. REF. HOSE BORE DIMENSIONS
mm
DN Dash inch D L
C00300-04 5 04 | 36 180 | 243
C00300-06 8 06 | 56" 250 | 303
C00300-08 10 -08 13/32" 25,0 323
€00300-10 13 10 12" 290 | 373
C00300-12 16 -12 5/8" 34,0 373
C00300-16 » 6| 7 380 | 395
€00300-20 28 20 | e 460 | 510
A
- 5 C22610
772 45° SAE STRAIGHT FEMALE
HEMBRA 45° SAE RECTO
j}% 45° SAE DICHTKOPF GERADE
H FEMMINA 45° SAE - DRITTO
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B#25 H
(€22610-04-04 5 -04 3/16" 7/16"-20-UNF-2B 342 14,5 15
€22610-06-06 8 06 | 56" 5/8"-18-UNF-28 2,0 16,0 19
€22610-08-08 10 08 | 1332 3/4"16-UNF-2B 3 163 »
(C22610-10-10 13 -10 1/2" 7/8"-14-UNF-2B 50,3 173 27
€22610-12-12 16 2|y 1.1/16"-14-UNS2B 503 188 E)
C22640
45° SAE FEMALE 45° ELBOW
. HEMBRA 45° SAE CODO 45°
o PN 45° SAE DICHTKOPF - 45° BOGEN
i FEMMINA 45° SAE - CURVA 45°
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A FEE & H
C22640-04-04 5 TR T 7/1620-UNF2B 662 285 12,0 5
(C22640-06-06 8 -06 5/16" 5/8"-18-UNF-2B 73,7 47,7 15,5 19
€22640-08-08 10 08 | 132 3/4"-16-UNF-2B 823 543 165 »
(C22640-10-10 13 -10 172" 7/8"-14-UNF-2B 95,3 62,3 19,5 27
C22640-12-12 16 2| s 1.1/16"-14-UNS28 1080 65,5 205 E7)

Connectors

manuli® e
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STAR-CRIMP FITTINGS

REFRIESTAR

SAE J2064 TYPE B

C22690

45° SAE FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA 45° SAE CODO 90°

45° SAE DICHTKOPF - 90° BOGEN
FEMMINA 45° SAE - CURVA 90°

457

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B2 [ H
C22690-04-04 5 04 | 56 7/1620-UNF28 522 325 260 5
€22690-06-06 8 06 | 56" 5/8"-18-UNF2B 57,0 310 295 19
(22690-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-]6-UNF—2B 64,5 36,5 31,5 22
€22690-10-10 13 10 12" 7/8"14-UNF-28 745 a5 385 27
(C22690-12-12 16 -12 5/8” ].1/16"-14—UNS-ZB 78,5 47,0 49,5 32
C27910 A
STRAIGHT O-RING FEMALE 8
HEMBRA O-RING RECTO %—ﬂ I
DICHTKOPF O-RING GERADE
FEMMINA O-RING - DRITTO w
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B & H
(C27910-06-06 8 -06 5/16" 5/8”-18-UNF-ZB 64,0 38,0 19
C27910-08-08 10 08 | 133 3/4"16-UNF-28 760 480 »
C27910-10-10 13 - 10 1/2" 7/8"-14-UNF-2B 86,5 53,5 27
(€27910-12-12 16 -12 5/8" 1.1/16"-14-UNS-2B 94,5 63,0 32
C27910-16-12 » 6| e 11/16™14-UNS2B 975 645 3
C27915 >
STRAIGHT O-RING FEMALE WITH HIGH PRESSURE VALVE —
HEMBRA O-RING RECTA CON VALVULA DE ALTA PRESION é%
DICHTKOPF O-RING GERADE MIT HOCHDRUCKVENTIL & H
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA ALTA PRESSIONE @ i
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B v H
279150808 10 08 | 1337 3716 UNF2B 908 628 160 py)
C27915-08-11 10 08 | 133" 1"-14-UNS-28 780 500 16,0 29
C27915-12-12 16 | s 11/16™14-UNS-2B 945 630 16,0 3
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REFRIESTAR

STAR-CRIMP FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

C27916

STRAIGHT O-RING FEMALE WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING GERADE MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - DRITTO CON VALVOLA BASSA PRESSIONE

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B#25 =
C27916-16-12 2 16 78" 17/16™-14-UNS-2B 97,5 64,5 160 32
A C27940
B
O-RING FEMALE 45° ELBOW
. HEMBRA O-RING CODO 45°
B DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN
FEMMINA O-RING - CURVA 45°
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B & H
C27940-06-06 8 06 | 56 5/8 18 UNF2B 770 510 25 19
27940-08-08 10 08 | 1332 34”16 UNF-2B 810 53,0 135 »
(C27940-10-10 13 10 12" 7/8"-14-UNF-2B 107,0 74,0 24,0 27
€27940-12-10 16 n | s 7/8"14-UNF-2B 1065 750 24,0 27
(C27940-12-12 16 12 5/8" ].1/16"-14-UNS-ZB 114,5 83,0 27,0 32
€27940-16-12 » 6 | 78 11/16"-14-UNS-2B 1180 850 270 )
® A
~ C27946
/‘%‘H 0-RING FEMALE 45° ELBOW W|TH LOW PRESSURE VALVE
| v HEMBRA O-RING CODO 45° CON VALVULA DE BAJA PRESION
UMUL DICHTKOPF O-RING - 45° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL
N FEMMINA O-RING - CURVA 45° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A BB | &2 | H o
C27936-12-10 B | 5 7/8"14-UNF 2B 1065 | 750 | 240 | 160 | 27

Connectors
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STAR-CRIMP FITTINGS

REFRIESTAR

SAE J2064 TYPE B

C27990

O-RING FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING CODO 90°
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN
FEMMINA O-RING - CURVA 90°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS

DN Dash Inch T A5 B2 [ H

€27990-06-06 8 06 | 56 5/816-UNF28 690 230 240 19
C27990-06-06036 8 06 | 506" 5/8"-18-UNF2B 74,0 480 355 19
€27990-06-06060 8 206 | e 5/8"-18-UNF-28 688 08 600 19
27990-08-08 10 08 | 1332 3/4"-16-UNF2B 800 52,0 300 »
(C27990-10-10 13 - 10 1/2" 7/8”-14-UNF-ZB 100,0 67,0 45,0 27
€27990-12-10 16 0|y 7/8"14-UNF-28 99,5 680 450 27
€27990-12-12 16 | s 11/16™14-UNS2B 1040 725 545 3
C27990-16-10 22 -16 7/8" 7/8"-14-UNF-2B 104,0 70,0 45,0 27
€27990-16-12 » 6| e 11/16™14-UNS2B 107,0 74,0 545 3

C27995

O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE ALTA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA ALTA PRESSIONE

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T T L B R H
(€27995-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-16-UNF-2B 84,5 56,5 36,5 16,0 22
(C27995-08-11 10 -08 13/32" 1"-14-UNS-2B 92,8 64,8 39,0 16,0 29
C27996

O-RING FEMALE 90° ELBOW WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING CODO 90° CON VALVULA DE BAJA PRESION
DICHTKOPF O-RING - 90° BOGEN MIT NIEDERDRUCKVENTIL
FEMMINA O-RING - CURVA 90° CON VALVOLA BASSA PRESSIONE

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B | e | W H
(C27996-10-10 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2B 99,8 67,0 45,0 16,0 27
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REFRIESTAR STAR-CRIMP FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

A C18010
B STRAIGHT O-RING MALE
mﬂﬂ MACHO O-RING RECTO
W AUSSENGEWINDE O-RING GERADE
N MASCHIO O-RING - DRITTO
PART. REF. HOSE SIZE THREAD D""‘Em'o“s

DN Dash Inch T A5 B#25 H

C18010-06-06 8 06 | 56" 5/8 18 UNF2B 638 380 7

C18010-16-10 py) 16 78" 7/8"14-UNF-28 875 545 Py
C18040

O-RING MALE 45° ELBOW

MACHO O-RING CODO 45°
AUSSENGEWINDE O-RING - 45° BOGEN
MASCHIO O-RING - CURVA 45°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B & H
C1804006:06 8 %6 | 56 58 T8-UNF2B 835 575 25 T
C18040-10-10 13 -10 1/2" 7/8"-14-UNF-2B 1,5 78,5 28,5 22

C18090

O-RING MALE 90° ELBOW

MACHO O-RING CODO 90°
AUSSENGEWINDE O-RING - 90° BOGEN
MASCHIO O-RING - CURVA 90°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B & H
C1809006.06 8 06 | 56 58718 UNF2A 69,0 230 375 i
C18090-06-06060 8 06 | 56" 5/8"-18-UNF-2A 69,0 08 60,0 1
C18090-10-10 13 10 12" 7/8"14-UNF-2A 995 6655 545 »
C18090-16-10 P 6| 7 7/8"-14-UNF-2A 102,0 69,0 545 »
C18090-16-10072 22 -16 7/8” 7/8”-]4-UNF-2A 102,0 69,0 72,0 22

C mumanuli’ e
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STAR-CRIMP FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

REFRI:ESTAR

C17910 A
STRAIGHT MALE WITH O-RING SEAT £
MACHO CON ASIENTO O-RING RECTO HH
AUSSENGEWINDE MIT O-RING SITZ GERADE
MASCHIO SEDE O-RING - DRITTO } jﬁ—"
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B2 H
CI7910-06:06 8 06 | 56 5818 UNF2A 505 245 7
CI7910-12-12 16 | s 11/16™14-UNS2A 70 395 30
C21510 —
STRAIGHT 24° DIN FLARE O-RING QGlVAL FEMALE
HEMBRA O-RING OGIVA 24° DIN CONICO RECTO i
DICHTKOPF 24° DIN KONUS MIT O-RING GERADE ? , 4
FEMMINA O-RING OGIVA 24° DIN - DRITTO H
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B H
C21510-16:30 py) 6 | e W00 610 280 36
(C21510-20-36 28 -20 1.1/8" M 36x2 74,5 30,5 4
C21540 o
24° DIN FLARE O-RING OGIVAL FEMALE 45° ELBOW e
HEMBRA O-RING OGIVA 24° DIN CONICO CODO 45° ) g
DICHTKOPF 24° DIN KONUS MIT O-RING - 45° BOGEN J@U
FEMMINA O-RING OGIVA 24° DIN - CURVA 45° !
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A Bes = H
215401630 py) 6 | 78 W300 950 620 290 36
C21540-20-36 28 -20 1.1/8" M 36x2 118,5 74,5 345 41
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REFRIESTAR STAR-CRIMP FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

C21590

24° DIN FLARE O-RING OGIVAL FEMALE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING OGIVA 24° DIN CONICO CODO 90°
DICHTKOPF 24° DIN KONUS MIT O-RING - 90° BOGEN
FEMMINA O-RING OGIVA 24° DIN - CURVA 90°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B:25 2 H
(C21590-16-30 22 - 16 7/8" M 30x2 81,5 48,5 56,5 36
(21590-20-36 28 -20 18" M 36x2 1050 610 69,5 41
— C23710
] STRAIGHT FLANGE FITTING
. GL I BRIDA RECTA
[[ e FLANSCHARMATUR GERADE
= RACCORDO DRITTO CON FLANGIA
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE —
DN Dash Inch A2 B2 D E F
C23710-16-16 22 -16 7/8" 98,0 65,0 41,8 60,0 21,0
(€23710-20-16 28 -20 11/8" 115,0 71,0 41,8 60,0 21,0
C23790
FLANGE FITTING 90° ELBOW
o BRIDA 90°
FLANSCHARMATUR - 90° BOGEN

RACCORDO CON FLANGIA - CURVA 90°

PART. REF. HOSE SIZE DIMENSIONS
mm
DN | Dash | Inch A s [ 2 [ v | W | W
257901616 p7) T 7 815 [ 485 | 795 | 418 | 600 |2 110
(23790-20-16 28 20| e 1050 | 610 | 885 | 418 | 600 | @110

|“ manuli ) 625
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STAR-CRIMP FITTINGS

REFRIESTAR

SAE J2064 TYPE B

C23740

FLANGE FITTING 45° ELBOW

BRIDA 45°

FLANSCHARMATUR - 45° BOGEN
RACCORDO CON FLANGIA - CURVA 45°

©

A
B
i

DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE NS
DN | Dash | Inch A B [ 2 [ D | E | F
C23740-16-16 2 16 778" 07,1 | 746 | 4,7 | 418 | 600 |2 110
C23740-20-16 28 20| e 1264 | 829 | 443 | 418 | 600 |@ 110
C22410 —
STRAIGHT ORS FLAT SEAL FEMALE
HEMBRA ASIENTO PLANO ORS RECTO %%—FH
ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND GERADE \j‘_L—“_H
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - DRITTO H
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B H
(C22410-10-08 13 - 10 12" 13/16"-16-UN-2B 73,4 413 27
(C22410-10-10 13 -10 12" 1"-14-UNS-2B 84,0 51,0 30
C22410-16-16 » 6 | 7 17/16"12-UN-28 1085 755 #f
€22410-20-20 28 20 | 18 111/16"-12-UN-28 1190 75,0 50
C22440
ORS FLAT SEAL FEMALE 45° ELBOW
HEMBRA ASIENTO PLANO ORS CODO 45°
ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND - 45° BOGEN
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - CURVA 45°
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B = H
(C22440-10-10 13 - 10 12" 1"-14-UNS-2B 77,0 44,0 16,0 30
C22440-16-16 » 6 | 7 17/16"12-UN-2B 1065 735 405 it
(22440-20-20 28 -20 ].1/8" 1.1 1/] 6"-12-UN-2B 115,0 7,0 255 50

630 ( Mm manuli’ )
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REFRIESTAR STAR-CRIMP FITTINGS

SAE J2064 TYPE B

§ C22490

ORS FLAT SEAL FEMALE 90° ELBOW

HEMBRA ASIENTO PLANO ORS CODO 90°

ORS DICHTKOPF FLACHDICHTEND - 90° BOGEN
FEMMINA TENUTA FRONTALE ORS - CURVA 90°

I

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B#25 (o2 H
(€22490-16-16 22 -16 7/8" ]A7/16"-12-UN-2B 108,5 755 48,0 4
224902020 28 20 | e 111/16"-12-UN-2B 1090 650 56,0 50
C10090
CONNECTION 90° ELBOW
ACOPLE CODO 90°
VERBINDER 90° BOGEN
GIUNZIONE - CURVA 90°
PART. REF. HOSE SIZE DIMELEIONS
mm
DN Dash Inch AR5 B#25
C10090-06-06 8 06 | 56" 7 288
C10090-16-16 22 -16 7/8" 91,0 58,5

C mumanuli’ Hes

Connectors




FAST-CRIMP FITTINGS REFRIEFAST

SAE J2064 TYPE A
FERRULE EXTERNAL
HOSE SIZE e XY
DN Dash Inch mm
8 06 | 56 22,0
10 -08 13/32" 22,0
13 -10 12" 258
16 2| s 284
OPC22610 .
45° SAE STRAIGHT FEMALE ) B
HEMBRA 45° SAE RECTO j‘i
SAE DICHTKOPF 45° BOGEN IO
FEMMINA 45° SAE DRITTO "
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B25 H
OPC22610.06-06 8 06 | 56 5/8T8-UNF28 532 260 19
0PC22610-08-08 10 08 | 1332 3/4"-16-UNF-2B 58,7 285 2
OPC22610-10-10 13 10 12" 7/8"-14-UNF-28 607 300 27
OPC42610-12-12 16 -2 5/8" 11/16"-14-UNS 943 59,5 3
OPC22640
45° SAE FEMALE 45° ELBOW
HEMBRA SAE 45° CODO 45°
SAE DICHTKOPF 45° BOGEN
FEMMINA 45° SAE CURVA 45°
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A= B2 2 H
0OPC22640-06-06 8 -06 5/16" 5/8"-18-UNF-2B 73,7 46,5 12,5 19
OPC22640-08-08 10 08 | 133 3/4"16-UNF-28 847 545 150 »
OPC22640-10-10 13 10 12" 7/8"-14-UNF-28 1145 83,8 265 27

manuli* )
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REFRIEFAST FAST-CRIMP FITTINGS

SAE J2064 TYPE A

OPC22690

45° SAE FEMALE 90° ELBOW

HEMBRA 45° SAE CODO 90°
SAE DICHTKOPF 90° BOGEN
FEMMINA 45° SAE CURVA 90°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B#25 (o2 H
OPC22690-06-06 8 06 | 56 5/818-UNF 28 692 2,0 260 19
0OPC22690-08-08 10 08 | 1332 34”16 UNF2B 752 450 350 »
0OP(C22690-10-10 13 -10 1/2" 7/8”-]4-UNF-ZB 85,7 55,0 41,0 27
A OPC27910
= STRAIGHT O-RING FEMALE

HEMBRA O-RING RECTO
- O-RING DICHTKOPF GERADE

M FEMMINA O-RING DRITTO

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A Bis H
OPC27910-06-06 8 06 | 56" 5/8 18 UNF2B 612 320 19
OPC27910-08-08 10 08 | 1332 34”16 UNF2B 662 360 P
OPC27910-08-11 10 08 | 132 17-14-UNS-28 657 355 29
OPC27910-10-10 13 10 7 7/8"14-UNF-2B 67.7 370 27
OPC27910-10-10078 13 10 12 7/8"14-UNF2B 777 470 27
OPC27910-10-11 13 10 12" 1714-UNS-28 562 255 29
OPC27910-10-11076 13 10 12 1714-UNS2B 762 455 29
OPC27910-12-10 16 | s 7/8"14-UNF2B 6896 396 27
OPC27910-12-10079 16 | s 7/8"14-UNF-2B 789 469 27
OPC47910-12-11* 16 | s 17-14-UNS-28 512 164 29
OPC47910-12-12* 16 | s 1.1/16"14-UNS 67,3 330 3
* Obtained by brazing / Obtenido por soldadura / Gelotet / Ottenuto tramite brasatura
oA
g OPC27915
STRAIGHT O-RING FEMALE WlTH HIGH PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE ALTA PRESION
O-RING DICHTKOPF GERADE MIT HOCHDRUCKVENTIL
H FEMMINA O-RING DRITTO CON VALVOLA AD ALTA PRESSIONE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B & H
OPC27915-06-06 8 06 | 56" 5/8 18 UNF2B 707 255 160 19
OPC27915-08-08 10 08 | 1332 3/4"-16UNF-2B 76,7 465 16,0 »
OPC27915-08-11 10 08 | 1 17-14-UNS28 8,7 52,5 160 29
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FAST-CRIMP FITTINGS

REFRIEFAST

SAE J2064 TYPE A

OPC27916

STRAIGHT O-RING FEMALE WITH LOW PRESSURE VALVE
HEMBRA O-RING RECTO CON VALVULA DE BAJA PRESION

O-RING DICHTKOPF GERADE MIT NIEDERDRUCKVENTIL H LI
FEMMINA O-RING DRITTO CON VALVOLA A BASSA PRESSIONE " S
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B Ve H
0PC27916-10-10 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2B 81,7 51 16,0 27
OPC27916-10-11 13 10 12" 1"14-UNS28 78,7 48 16,0 29
OPC27940 A
O-RING FEMALE 45° ELBOW %
HEMBRA O-RING CODO 45° ‘
O-RING DICHTKOPF 45° BOGEN W
FEMMINA O-RING CURVA 45° ,
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B & H
OPC27940-06-06 8 06 | 56 5/8T8-UNF2B 797 525 5 19
0P(C27940-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-16-UNF-2B 87,7 57,5 13,5 22
OPC27940-08-11 10 08 | 13 17-14-UNS28 847 545 14,0 29
0PC27940-10-10 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2B 98,7 68,0 24,0 27
OPC27940-10-11 13 10 12" 1"-14-UNS28 97,7 67,0 2,0 29
0PC27940-12-10 16 -12 5/8" 7/8"-14-UNF-2B 98,7 66,7 24,0 27
A
OPC27945 P -
O-RING FEMALE WITH HIGH PRESSURE VALVE 45° ELBOW %3
HEMBRA O-RING CON VALVULA DE ALTA PRESION CODO 45°
0-RING DICHTKOPF 45° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL J B
FEMMINA O-RING CURVA 45° CON VALVOLA AD ALTA PRESSIONE "
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B | ¢ [ W H
0PC27945-06-06 8 -06 5/16" 5/8”-18-UNF-ZB 79,7 52,5 12,5 16,0 19
OPC27945-08-08 10 08 | 133 3/4"16-UNF-2B 87 | 575 | 155 | 160 | 2
0PC27945-08-11 10 -08 13/32" 1"-14-UNS-2B 84,7 54,5 14,0 16,0 29
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REFRIEFAST FAST-CRIMP FITTINGS

SAE J2064 TYPE A
A
= OPC27946
O-RING FEMALE WlTH LOW PRESSURE VALVE 45° ELBOW
ul HEMBRA O-RING CON VALVULA DE BAJA PRESION CODO 45°
O-RING DICHTKOPF 45° BOGEN MIT NIEDRIGDRUCKVENTIL
H FEMMINA O-RING CURVA 45° CON VALVOLA A BASSA PRESSIONE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A ] B | & | W H
0PC27946-10-10 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2B 98,7 68,0 24,0 16,0 27
OPC27946-10-11 13 10 12" 17-14-UNS-28 97 | 670 | 20 | 160 | 29
I OPC27990
0-RING FEMALE 90° ELBOW
J HEMBRA O-RING CODO 90°
O-RING DICHTKOPF 90° BOGEN
H FEMMINA O-RING CURVA 90°
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B & H
OPC27990-06-06 8 %6 | 56 5/8"T8-UNF2B 722 I 240 19
0OPC27990-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-16-UNF-2B 78,7 485 30,0 22
OPC27990-08-11 10 08 | 133 17-14-UNS-28 777 475 33,0 29
0OPC27990-10-10 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2B 91,7 61,0 46,5 27
OPC27990-10-11 13 10 12" 17-14-UNS-28 0,7 62,0 390 29
0OPC27990-12-10 16 -12 5/8" 7/8"-14-UNF-2B 88,7 56,7 45,0 27
OPC27990-12-11 16 2| s 1"-14-UNS28 9,2 602 380 29
OPC47990-12-12 16 2|y 11/16"-14-UNS 102,8 68,0 545 )
A
B Vv
OPC27995
WL.MD& O-RING FEMALE WITH 'HIGH PRESSURE VALVE 90° ELBOW
i HEMBRA O-RING CON VALVULA DE ALTA PRESION CODO 90°
| O-RING DICHTKOPF 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
H FEMMINA O-RING CURVA 90° CON VALVOLA AD ALTA PRESSIONE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T N =T B R T H
OPC27995-06-06 8 %6 | 56 58 T8-UNF2B 722 | 50 | 220 | 60 | 1
OPC27995-08-08 10 08 | 133" 3/4"-16-UNF-2B 788 | 485 | 300 | 160 | 2
OPC27995-08-11 10 08 | 1332 17-14-UNS-28 792 | 490 | 320 | 160 | 29
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FAST-CRIMP FITTINGS

REFRIEFAST

SAE J2064 TYPE A

OPC27996

O-RING FEMALE WITH LOW PRESSURE VALVE 90° ELBOW
HEMBRA O-RING CON VALVULA DE BAJA PRESION CODO 90°
O-RING DICHTKOPF 90° BOGEN MIT NIEDRIGDRUCKVENTIL

—_ A
B
v

:

1

=

FEMMINA O-RING CURVA 90° CON VALVOLA A BASSA PRESSIONE 1 le] ]
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A | B | 2 | W H
0PC27996-10-10 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2B 91,7 61,0 46,5 16,0 27
OPC27996-10-11 13 10 12 1"14-UNS-28 27 | 620 | 390 | 160 | 29
OPC27980 A
SHORT VERSION O-RING FEMALE ,
HEMBRA O-RING TIPO CORTO »
O-RING DICHTKOPF 90° BOGEN KURZE VERSION ° f;
FEMMINA O-RING TIPO CORTO CURVA 90° H
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B & H
OPC27980-06-06 8 06 | 56" 5/8"18 UNF2B 470 5 129 19
0P(C27980-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-16-UNF-2B 52,0 19,0 16,0 22
OPC27980-08-11 10 08 | 1332 114-UNS28 555 25 16,4 29
0P(C27980-10-10 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2B 55,0 215 16,4 27
OPC27980-10-11 13 10 12 1"14-UNS28 56,0 25 16,4 29
0OPC47980-12-11 16 -12 5/8" 1"-14-UNS-2B 56,3 215 24,2 29
A
OPC27985
SHORT VERSION O-RING FEMALE WlTH HIGH PRESSURE VALVE Ei%
HEMBRA O-RING TIPO CORTO CON VALVULA DE ALTA PRESION )
O-RING DICHTKOPF 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL KURZE VERSION Eﬁ “‘
FEMMINA O-RING TIPO CORTO CURVA 90° CON VALVOLA AD ALTA PRESSIONE H
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A2 B2 2 H
0P(C27985-06-06 8 -06 5/16" 5/8”-18-UNF-ZB 47,0 17,5 129 19
OPC27985-08-08 10 08 | 133 3/4"16-UNF-2B 52,0 19,0 16,0 »
OPC27985-08-11 10 08 | 1332 1"14-UNS-28 555 25 16,4 29
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REFRIEFAST FAST-CRIMP FITTINGS

SAE J2064 TYPE A
A
B
OPC27986
i SHORT VERSION O-RING FEMALE Wl'[H LOW PRESSURE VALVE
B HEMBRA O-RING TIPO CORTO CON VALVULA DE BAJA PRESION
Eﬁ —_ O-RING DICHTKOPF 90° BOGEN MIT NIEDRIGDRUCKVENTIL KURZE VERSION
H FEMMINA O-RING TIPO CORTO CURVA 90° CON VALVOLA A BASSA PRESSIONE
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B#25 (o2 H
0P(C27986-10-10 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2B 55,0 215 16,4 27
OPC27986-10-11 13 10 12" 1"14-UNS 28 56,0 05 16,4 29
0OPC47986-12-11 16 -12 5/8” 1"-14-UNS-2B 56,3 21,5 242 29
N OPC18010
2 STRAIGHT O-RING MALE
ﬁﬁa MACHO O-RING RECTO
[T T O-RING AUSSENGEWINDE GERADE
I MASCHIO O-RING DRITTO
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A Bes H
OPC18010-06-06 ) 06 | 56 5/ 18- UNF2A 627 355 7
OPC18010-08-08 10 08 | 1332 3/4"-18-UNS2A 822 520 P
OPC18010-10-10 13 -10 ]/2" 7/8"-18-UNS-2A 74,2 435 22
OPCI8010-12-10 16 | e 7/8"18-UNS-2A 697 37,7 2
OPC18040

O-RING MALE 45° ELBOW

MACHO O-RING CODO 45°

O-RING AUSSENGEWINDE 45° BOGEN
MASCHIO O-RING CURVA 45°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A B & H
0PC18040-06-06 8 -06 5/16" 5/8"-18-UNF-2A 82,7 55,5 215 17
0OPC18040-08-08 10 -08 13/32" 3/4"-]8-U NS-2A 96,7 66,5 250 22
0PC18040-10-10 13 -10 12" 7/8"-18-UNS-2A 102,2 5 30,0 22
OPC18040-12-10 16 -12 5/8" 7/8"-18-UNS-2A 132,2 100,2 270 22
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FAST-CRIMP FITTINGS

REFRIEFAST

SAE J2064 TYPE A

OPC18090

O-RING MALE 90° ELBOW

MACHO O-RING CODO 90°

O-RING AUSSENGEWINDE 90° BOGEN
MASCHIO O-RING CURVA 90°

PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B2 [ H
OPC18090-06-06 8 06 | 56" 5/818 UNF2A 67,7 205 365 7
OPC18090-08-08 10 08 | 1332 3/4"18-UNS2A 787 485 480 »
0OPC18090-10-10 13 - 10 1/2" 7/8"-]8-UNS-2A 86,7 56,0 54,5 22
OPC27610 N
STRAIGHT FITTING FOR EXPANSION VALVE , B
CONEXION RECTA”PARA VALVULA DE EXPANSION
GERADE NIPPEL FUR FULLVENTIL H@’
RACCORDO DRITTO PER VALVOLA DI ESPANSIONE
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE NS
DN Dash Inch A5 B2
OPC27610-06-06 8 06 | 56" 552 280
OPC27610-10-12 13 10 12 56,7 260
OPC27640 A
FITTING FOR EXPANSlON VALVE 45° ELBOW
CONEXION PARA \_/_ALVL_J_LA DE EXPANSION CODO 45°
GERADE NIPPEL FUR FULLVENTIL 45° BOGEN
RACCORDO PER VALVOLA DI ESPANSIONE CURVA 45°
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE NS
DN | Dash | Inch A B &
OPC27640-06-06 8 06 | 56" 787 515 120
0OPC27640-10-12 13 -10 12" 98,7 68,0 18,5
OPC27640-12-12 16 | s 96,2 642 185
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REFRIEFAST FAST-CRIMP FITTINGS

SAE J2064 TYPE A
. OPC27690
ﬁmﬁl FITTING FOR EXPANSION VALVE 90° ELBOW
| CONEXION PARA VALVULA DE EXPANSION CODO 90°
{Ag%fkggggqt“‘J GERADE NIPPEL FUR FULLVENTIL 90° BOGEN
RACCORDO PER VALVOLA DI ESPANSIONE CURVA 90°
DIENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE il

DN Dash Inch A2 B2 =

0OP(27690-06-06 8 -06 5/16" 85,7 58,5 24,0

0PC27690-10-12 13 - 10 1/2" 94,2 63,5 42,5

A
B
=] OPC27695
%j FITTING FOR EXPANSION VALVE WITH HIGH PRESSURE VALVE 90° ELBOW
CONEXION PARA VALVULA DE EXPANSION CON VAIVULA DE ALTA PRESION CODO 90°
{A%[ — VERBINDUNGSSTUCK FUR AUSDEHNUNGSVENTIL 90° BOGEN MIT HOCHDRUCKVENTIL
RACCORDO PER VALVOLA DI ESPANSIONE CURVA 90° CON VALVOLA AD ALTA PRESSIONE
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE T
DN Dash Inch A5 B25 @ Ve
0PC27695-06-06 8 - 06 5/16" 85,7 58,5 24,0 16,0

OPC10090

CONNECTION FITTING 90° ELBOW

CONEXION CODO 90°

VERBINDER 90° BOGEN

GIUNZIONE CURVA 90°

DIMENSIONS

PART. REF. HOSE SIZE e
DN Dash Inch A5 B:25
0OPC10090-06-06 8 - 06 5/16" 943 67,1
0PC10090-08-08 10 -08 13/32" 93,7 63,5
OPC10090-10-10 13 -10 12" 98,1 674

C Mumanuli’ )es

Connectors




FAST-CRIMP FITTINGS REFRIEFAST

SAE J2064 TYPE A
OPC10010
CONNECTION FITTING s
UNION RECTA
VERBINDER GERADE e o o]
GIUNZIONE DRITTA L ]
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE e
DN Dash Inch A5 B#25
0PC10010-06-06 8 -06 5/16" 97,4 43,0
0PC10010-08-08 10 -08 13/32" 99,4 39,0
0OPC10010-10-10 13 - 10 1/2" 101,4 40,0
0PC10010-12-12 16 -12 5/8" 105,4 414
OPC10015 -
CONNECTION FITTING WITH HIGH PRESSURE VALVE
UNION CON VALVULA DE ALTA PRESION Ei
VERBINDER GERADE MIT HOCHDRUCKVENTIL
GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA AD ALTA PRESSIONE =
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE e
DN Dash Inch A5 B*25
0PC10015-06-06 8 -06 5/16" 97,4 43,0
0OPC10015-08-08 10 -08 13/32” 94,0 336
OPC10016 .
CONNECTION FITTING WITH LOW PRESSURE VALVE
UNION CON VALVULA DE BAJA PRESION Ei
VERBINDER GERADE MIT NIEDRIGDRUCKVENTIL ] i
GIUNZIONE DRITTA CON VALVOLA A BASSA PRESSIONE 1
DIMENSIONS
PART. REF. HOSE SIZE e
DN Dash Inch A5 B#25
0PC10016-10-10 13 -10 12" 96,0 346
0PC10016-12-12 16 -12 5/8" 17,9 53,9
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REFRIEFAST FAST-CRIMP FITTINGS

SAE J2064 TYPE A
P OPC17910
" STRAIGHT MALE WITH O-RING SEAT
:@T MACHO RECTO CON O-RING
EULIIEEE GERADES O-RING AUSSENGEWINDE
:I‘H—L N MASCHIO SEDE O-RING DRITTO
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A5 B#25 H
OPCI7910-06-06 8 06 | 56 5/ 18- UNF2A 560 285 7
OPCI7910-10-10 13 10 12" 7/8"14-UNF-2A 683 338 2%
A OPC17910..W
B
i STRAIGHT MALE WITH O-RING SEAT WITH COUNTER NUT
" MACHO RECTO PASATABIQUE CON O-RING
GERADES O-RING AUSSENGEWINDE MIT KONTERMUTTER
MASCHIO SEDE O-RING DRITTO CON CONTRODADO
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN | Dash | Inch T A FEE i o
OPCI7910-08-08W25 10 08 | 1337 3/ 16-UNF2A 1062 760 p7) %
— OPC17910..W...Q
Hie 12 STRAIGHT MALE WITH O-RING SEAT WITH COUNTER NUT AND Q-RING
Io MACHO RECTO PASATABIQUE CON O-RING Y Q-RING
| - GERADES O-RING AUSSENGEWINDE MIT KONTERMUTTER UND Q-RING
O MASCHIO SEDE O-RING DRITTO CON CONTRODADO E Q-RING
PART. REF. HOSE SIZE THREAD DIMENSIONS
DN Dash Inch T A#25 B#25 Hi H2
0PC17910-06-06WW24Q 8 -06 5/16” 5/8"-]8-UNF-2A 75,2 48,0 24 24
0OPC17910-10-10W29Q 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2A 82,7 52,0 29 29
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FAST-CRIMP FITTINGS REFRIEFAST

SAE J2064 TYPE A
5 A
OPC17990...W...Q
MALE WITH O-RING SEAT WITH COUNTER NUT AND Q-RING 90° ELBOW 7
CODO MACHO 90° PASATABIQUE CON O-RING Y Q-RING .
O-RING AUSSENGEWINDE MIT KONTERMUTTER UND Q-RING - 90° BOGEN il
MASCHIO CON O-RING, CONTRODATO E Q-RING CURVA 90° "
PART. REF. HOSE SIZE THREAD D'Mﬁrﬁﬁ'o"'s
DN Dash Inch T A2 B2 (e Hi H2
0PC17990-06-06WW24Q 8 -06 5/16" 5/8"-18-UNF-2A 68,4 41,2 55,0 24 24
0PC17990-10-10W30Q 13 -10 12" 7/8"-14-UNF-2A 854 54,7 64,0 29 30
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ReFRI:*

PRODUCT RANGE

ACCESSORIES

CODE

VALVE TYPE

CHARACTERISTICS VALVE CORE CAP

9000984

7/16”20-UNF-2A

f

CHARGE VALVE - 1/4" SAE FOR R134a
VALVULA DE CARGA - 1/4" SAE PARA R134a
FULLVENTIL 1/4" SAE FUR R134a
VALVOLA DI CARICA 1/4" SAE PER R134a

9000981

234
c m

LOW PRESSURE CHARGE VALVE FOR R134a
VALVULA DE CARGA DE BAJA PRESION PARA R134a
NIEDERDRUCKFULLVENTIL FUR R134a
VALVOLA DI CARICA BASSA PRESSIONE PER R134a

9000980

234

:

ﬂf

HIGH PRESSURE CHARGE VALVE FOR R134a
VALVULA DE CARGA DE ALTA PRESION PARA R134a
HOCHDRUCKFULLVENTIL FUR R134a
VALVOLA DI CARICA ALTA PRESSIONE PER R134a

9000983

378

#LhM

|7/16”-20-UNF-2A

LOW PRESSURE VALVE ADAPTER
ADAPTADOR PARA VALVULA DE BAJA PRESION
NIEDERDRUCKVENTILADAPTER

ADATTATORE PER VALVOLA BASSA PRESSIONE
HP 9001186

9000982

378

5%Ch 16

67-20-UNF-2A

HIGH PRESSURE VALVE ADAPTER
ADAPTADOR PARA VALVULA DE ALTA PRESION 9001188 LP 9001187
HOCHDRUCKVENTILADAPTER

ADATTATORE PER VALVOLA ALTA PRESSIONE 1/4 SAE
CHARGE VALVE

1003326

90° LOW PRESSURE VALVE ADAPTER 9001210
90° ADAPTADOR PARA VALVULA DE BAJA PRESION
90° NIEDERDRUCKVENTILADAPTER
90° ADATTATORE PER VALVOLA A BASSA PRESSIONE

1004323

90° HIGH PRESSURE VALVE ADAPTER
90° ADAPTADOR PARA VALVULA DE ALTA PRESION
90° HOCHDRUCKVENTILADAPTER
90° ADATTATORE PER VALVOLA AD ALTA PRESSIONE

CODE

CHARACTERISTICS

9001181

PLATE TO FIX THE TUBE TO THE EXPANSION VALVE
PLATINA PARA FIJAR EL TUBO A LA VALVULA DE EXPANSION
PLATTE ZUR FIXIERUNG DES SCHLAUCHES AM EXPANSIONSVENTIL
PIASTRINA DI FISSAGGIO TUBI ALLA VALVOLA DI ESPANSIONE

900182

PLATE TO FIX THE TUBE TO THE EXPANSION VALVE
PLATINA PARA FIJAR EL TUBO A LA VALVULA DE EXPANSION
PLATTE ZUR FIXIERUNG DES SCHLAUCHES AM EXPANSIONSVENTIL
PIASTRINA DI FISSAGGIO TUBI ALLA VALVOLA DI ESPANSION

Accessories
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PRODUCT RANGE REFRI:#

ACCESSORIES

ELASTOMERIC INSULATING SLEEVE
MANGA AISLANTE ELASTOMERICA
ISOLIERENDER ELASTOMER SCHUTZSCHLAUCH
GUAINA ISOLANTE DI NATURA ELASTOMERICA

CODE | DESCRIPTION | ID. WALL THICKNESS
9001132 | ARMAFLEX D18X6 | 18,0 60 FURTHER DIMENSIONS AVAILABLE ON REQUEST
9001137 | ARMAFLEX D28X9 | 28,0 90 OTRAS DIMENSIONES DISPONIBLES A SOLICITUD
9001140 | ARMAFLEX D35X9 | 35,0 90 WEITERE ABMESSUNGEN AUF ANFRAGE ERHALTLICH
9001141 | ARMAFLEX D42X9 | 42,0 90 ALTRE MISURE DISPONIBILI SU RICHIESTA

COMPOSITION: Elastomeric foam compounded by synthetic rubber MAIN APPLICATION: Protection to avoid condensation for refrigeration and air
conditioning system TECHNICAL DATA: Temperaure resistance -40°C - +105°C

COMPOSICION: Espuma elastomérica a base de caucho sintético PRINCIPAL APLICACION: Proteccién para evitar condensacion

DATOS TECNICOS: Resistencia a la temperatura -40°C - +105°C

AUFBAU: Elastomerschaum im Verbund mit synthetischem Gummi HAUPTANWENDUNG: Schutz vor Kondensation in Kiihl- und A/C Systemen
TECHNISCHE DATEN: Temperaturbestandigkeit -40°C - +105°C

COMPOSIZIONE: Schiuma elastomerica a base di gomme sintetiche PRINCIPALI APPLICAZIONI: Anticondensa per impianti di refrigerazione e condizionamento
DATI TECNICI: Resistenza alla temperatura -40°C - +105°C

CORRUGATED TUBE
TUBO CORRUGADO
ISOLIERENDER ELASTOMER SCHUTZSCHLAUCH
GUAINA ISOLANTE DI NATURA ELASTOMERICA

CODE | DESCRIPTION | ID. WALL THICKNESS
2009051 | DNT7SLITTED | 168 18 FURTHER DIMENSIONS AVAILABLE ON REQUEST
2007947 | DNI9SLITTED | 194 20 OTRAS DIMENSIONES DISPONIBLES A SOLICITUD
2008438 | DN22 SLITTED | 218 17 WEITERE ABMESSUNGEN AUF ANFRAGE ERHALTLICH
2009064 | DN23SLITTED | 237 20 ALTRE MISURE DISPONIBILI SU RICHIESTA

COMPOSITION: MODIFIED POLYPROPILEN MAIN APPLICATION: ABRASION RESISTANCE
COMPOSICION: Polipropileno modificado PRINCIPAL APLICACION: Resistencia a la abrasion
AUFBAU: Modifiziertes Polypropylen HAUPTANWENDUNG: Abriebschutz

COMPOSIZIONE: Polipropilene modificato PRINCIPALI APPLICAZIONI: Resistenza all‘abrasione

644( ‘l‘ manuli’ )
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REFRI:E PRODUCT RANGE

ACCESSORIES

SLEEVE FOR PROTECTION FROM RADIANT HEAT
MANGA DE PROTECCION DEL CALOR POR RADIACION
SCHLAUCH ZUM SCHUTZ GEGEN STRAHLUNGSWARME
GUAINA DI PROTEZIONE CONTRO IL CALORE IRRADIATO

CODE DESCRIPTION 1.D. WALL THICKNESS
2001265 | WEST-SR-D20 20,0 14
2001266 WEST-SR-D24 245 14
9001267 | WEST-SR-D26 26,5 15
9007095 | WEST-SR-D28 28,0 15 FURTHER DIMENSIONS AVAILABLE ON REQUEST
9007156 | WEST-SR-D30 30,0 16 OTRAS DIMENSIONES DISPONIBLES A SOLICITUD
9007096 | WEST-SR-D32 320 16 WEITERE ABMESSUNGEN AUF ANFRAGE ERHALTLICH
9007154 | WEST-SR-D34 340 16 ALTRE MISURE DISPONIBILI SU RICHIESTA

COMPOSITION: Inner layer: glassfabbric material laminated on aluminium - Outer layer: aluminium alloy
MAIN APPLICATION: Protection against heat radiation sources for A/C hose assemblies TECHNICAL DATA: Temperaure resistance -40°C - +250°C

COMPOSICION: Cubierta interior: fibra de vidrio laminado en aluminio Cubierta exterior: aleacion de aluminio

PRINCIPAL APLICACION: Proteccidn contra el calor por radiacion DATOS TECNICOS: Resistencia a la temperatura -40°C - +250°C

AUFBAU: Innen: Glasfasergewebe auf Aluminium AuBen: Aluminium HAUPTANWENDUNG: Schutz gegen Strahlungswarme fiir Klimaschlduche
TECHNISCHE DATEN: Temperaturbestandigkeit -40°C - +250°C

COMPOSIZIONE: Strato interno: fibra di vetro laminata su alluminio - Strato esterno: lega di alluminio PRINCIPALI APPLICAZIONI: Protezione contro il calore ir-
radiato di tubazioni assemablate per applicazioni aria condizionata DATI TECNICI: Resistenza alla temperatura -40°C - +250°C

HTPS - HT PROTECTION SPRING

HTPS - PROTECCIONES PARA ALTA TEMPERATURA
HTPS - HITZEBESTANDIGE SCHUTZFEDER

HTPS - SPIRALE DI PROTEZIONE HT

CODE DESCRIPTION 1.D. WALL THICKNESS
FURTHER DIMENSIONS AVAILABLE ON REQUEST
OTRAS DIMENSIONES DISPONIBLES A SOLICITUD
JP12B030191099 | HT PROTECTION SPRING DN19 | 19,0 23 ALTRE MISURE DISPONIBILI SU RICHIESTA

COMPOSITION: Black polyammide, rounded profile MAIN APPLICATION: Hose abrasion protection

TECHNICAL DATA: Service Temperaure range -40°C - +120°C

COMPOSICION: Poliamida negro, perfil redondeado PRINCIPAL APLICACION: Proteccion contra abrasion tubos y conduccion multiple
DATOS TECNICOS: Temperatura de servicio -40°C - +120°C

AUFBAU: Schwarzes Polyamid, abgerundetes Profil HAUPTANWENDUNG: Schiitzt den Schlauch vor Abrieb

TECHNISCHE DATEN: Betriebstemperaturbereich -40°C - +120°C

COMPOSIZIONE: Poliamide nero PRINCIPALI APPLICAZIONI: Protezione del tubo dall'abrasione
DATI TECNICI: Temperatura di servizio -40°C - +120°C

( ‘l‘ manuli® )eass

Accessories HYDRAULICS




ws( WMQNUli )

HYDRAULICS

Accessories




